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Municipio de  TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISMDF-15/TEKAX/01

Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE CALLES C. 35X70Y72, C.39X64Y66,
C.70X35Y41, C.72X41Y35, C.33X52Y58, C.56X31Y27 Y
RECONSTRUCCION DE CALLE DE ACCESO A ESCUELA SAN DIEGO
TEKAX, EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE TEKAX, YUCATAN.

Contrato de obra piblica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una
parte el Municipio de TEKAX, Yucatdn, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el
ejercicio del Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal C. CONSUELO DEL
CARMEN NAVARETE NAVARRO y la Secretaria Municipal, C. FABIOLA PAULINA AVILA ORTEGON cargos
que por ser publicos no es necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denominara “El
Municipio” y por la otra parte: “CONSTRUCCIONES Y PAVIMENTACIONES DEL GOLFO S.A. DE C.V.” al que
se denominara “El Contratista”, representado (a) por el C. LIC. GABRIEL ANTONIO ENCALADA REGUART
en su caracter de DIRECTOR GENERAL de conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

Declaraciones
1.- El “Municipio” declara que:
1.1.-Al Presidente Municipal, como o6rgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde:
Suscribir conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos

los actos y contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y la eficaz
prestacidn de los servicios piablicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:
a)- Ramo 33

b).- Fondo de Infraestructura Social Municipal

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de TEKAX sito en
DOMICILIO CONQCIDO de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realiz6 a través de:

I.- LICITACION PUBLICA con fundamento en el Articulo 164 de la Ley de Gobierno de los Municipios de ﬂA‘!U}'ﬂﬂ ETE
Estado de Yucatdn y de conformidad con los articulos 25, 28, 35 y 38 de la Ley de Obra Pdblica y SECRETAN[ﬁ
Servicios Conexos del Estado de Yucatén. MUHIC]PAL ’

1.5.- Sera exclusivamente responsable de: 2042 2015

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracién y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

2.- “El Contratista” declara que:
2.- “El Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su existencia como “PERSONA MORAL" con copia certificada de la escritura constitutiva

no. 321 fechada el dia 08 de Abril de 2008, otorgada ante la fe del notario piblico No. 9 Abog. Jorge

Carlos Escalante Arceo con oficinas en la Ciudad de Mérida, Yucatan, inscrita en el Registro Publico de

la Propiedad y de Comercio bajo el No. 47020-1 de fecha 28 de Mayo de 2008 y su representante

acredita su personahdad como “DIRECTOR GENERAL”", segln el testimonio de la escritura publica No.

321 de fecha 08 & | de 2008, otorgada ante la fe del notario piblico No. 9 Abog. Jorge Carlos /]

Escalante Arceo.3 ando, bajo protesta de decir verdad, que las facultades no le han sido

modificadas ni re en forma alguna. Para los efectos Iegales conducentes se ldentiﬂca con su

credencial para vot3
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Municipio de  TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISMDF-15/TEKAX/01

Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE CALLES C. 35X70Y72, C.39X64Y66,
C.70X35Y41, C.72X41Y35, C(.33X52Y58, C.56X31Y27 Y
RECONSTRUCCION DE CALLE DE ACCESO A ESCUELA SAN DIEGO
TEKAX, EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE TEKAX, YUCATAN.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es “CPG-080408-DT8",

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero 255 de la calle 23-A X 14 Y 16-B Int.A
colonia Fraccionamiento Pinos del Norte, de la Ciudad de Mérida, Municipio de Mérida, Estado de
Yucatan;

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, reline las condiciones técnicas y econémicas y dispone de
la organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucién de los trabajos relativos a la obra
objeto de este contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenide y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, para la contratacion y ejecucién de
obras publicas, asi como las normas de construccion vigentes; el proyecto ejecutivo; las
especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo; el
catdlogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo, que como
anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos
los factores que intervienen en su gjecucion;

2.7 -Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra  en ninguno de
los supuestos previstos en l0s articulos: 51 Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las
Mismas; 51 de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén y el 94 de la Ley de
Gobierno de los Municipios del Estado de Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracion de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:
3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Hﬁﬁ%‘uﬁﬁi?{"
Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén y su Reglamento en vigor; SECRETARIA

3.2.- La bitdcora forma parte de los instrumentos gue vinculan a las partes en sus derechos y MUN!CIFAL
obligaciones concertados en este contrato y seré el instrumente que permita a la Contaduria Mayor de 20"2 "&15
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segln TE
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias

gue se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte integral de este contrato.

Esta bitdcora serad abierta conjuntamente por “El Municipio”™ y “El Contratista™ previo al inicio de los

trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir

instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consuitas requeridas

se efectlien en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Deberéd de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra
para la supervision de la obra;

¢).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

#»‘m%
c).- El contenidg & :
clasificacién, f

e

ripciéon del asunto, causa, solucién, prevenc@nﬁ_tzggﬂfecuencia e
s Sl

5
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Municipio de  TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISMDF-15/TEKAX/01

Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE CALLES C. 35X70Y72, C.39X64Y66,
C.70X35Y41, C.72X41Y35, C.33X52Y58, C.56X31Y27 Y
RECONSTRUCCION DE CALLE DE ACCESO A ESCUELA SAN DIEGO
TEKAX, EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE TEKAX, YUCATAN.

respaonsabilidad si la hubiere, y fecha de atencion, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se
contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:
CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar
para “El Municipio”, hasta su total terminacion, de conformidad con las normas de construccion,
especificaciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en: CONSTRUCCION DE
CALLES C. 35X70Y72, C.39X64Y66, C.70X35Y41, C.72X41Y35, C.33X52Y58, C.56X31Y27 Y RECONSTRUCCION DE
CALLE DE ACCESO A ESCUELA SAN DIEGO TEKAX, EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE TEKAX, YUCATAN.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad
de $ 3,822,661.51 (Son: Tres Millones Ochocientos Veintidos Mil Seiscientos Sesenta y Un Pesos
51/100 M.N.) mas la cantidad de $ 611,625.84 (Son: Seiscientos Once Mil Seiscientos Veinticinco
Pesos 84/100 M.N.) que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de
$4,434,287.35 (Son: Cuatro Millones Cuatrocientos Treinta y Cuatro Mil Doscientos Ochenta y Siete
Pesos 35/100 M. N.).

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato serd de
“60" dias naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia
*08" del mes de “MARZO" del afio “2015" y a concluirlas a mas tardar el dia “06” del mes de “MAYO"
del afio “2015" de conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio™ se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de
inicio de los trabajos sefialada en la Clausula Tercera de este contrato.

"
Quinta.- Anticipos.- “El Municipio” otorgara un treinta por ciento del costo global presupuestado en el HATUNTARIERT!
presente contrato para que “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccién de sus SECRET.S.?E;E
oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de MUNEC}”A.L
construccién asi como el inicio de los trabajos, la compra de materiales de construccion, la adquisicion J
de equipo permanentemente en su caso y demas insumos. 2012 ,2&15
TE!

La amortizacién de este anticipo deberd efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las
estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en
la Gitima estimacién. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el
anticipo en su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por “El Contratista” a la Tesoreria
del Municipio mediante chegue certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado
del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del
ejercicio presupuestal se haré efectiva la fianza que “El Contratista” deberéd presentar para garantizar la
correcta inversién del anticipo y su total amortizacion o la devolucién del mismo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de “El Municipio” los pagos, por la ejecucion de los
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades gue resulten de
aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

S0

Las estimaciong€s
en las fechas i
establecidos pa

de trabajos ejecutados se formulardn con una periodicidad no mayor de un mes,
£ Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos I%_i.h_rpquisitos
ite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales, 0 ados a pg;'tg:ﬂe a fecha

.t-_:!._yT i FI}{ ! ;
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Municipio de  TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISMDF-15/TEKAX/01

Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE CALLES C. 35X70Y72, C.39X64Y66,
C.70X35Y41, C.72X41Y35, C.33X52Y58, C.56X31Y27 Y
RECONSTRUCCION DE CALLE DE ACCESO A ESCUELA SAN DIEGO
TEKAX, EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE TEKAX, YUCATAN.

en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra de “El Municipio”, fecha que se hara constar en
la bitdcora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

a).- “El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacién acompafiada
de la documentacién que acredite cada concepto (resumen de estimacién, nimeros generadores,
notas de bitdcora, reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio anélisis
célculo e integracion de los importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias
habiles siguientes a la fecha de corte; la residencia de obra de “El Municipio”, para realizar la revisién y
autorizacién total de las estimaciones, contara con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes,
transcurrido dicho plazo, la estimacion se dara por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas
dentro de dicho plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunqgue hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que
“El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados
o por pagos indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles,
a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacién para hacer por escrito la reclamacion. Si
transcurrido este plazo “El Contratista” no efectiia reclamacion alguna, se considerara que la estimacion
queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perderd su derecho a ulterior reclamacion.

c).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar las cantidades pagadas en exceso
mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que serd igual a la establecida por el Cadigo
Fiscal de la Federacién como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales.
Estos cargos se calculardn sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, AN
desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de LAMTIHIERTY
“El Municipio”. B
SECRETARIA
Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto MUNICIPAL
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a “El &
Municipio”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El 2012“&15
Contratista” hubiese recibido la adjudicacién, una péliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento)
del importe total del contrato otorgada por institucién afianzadora debidamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

El contrato no surtira efecto mientras “El Contratista” no entregue la péliza en donde la institucién
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;
b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a que se
refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedara autométicamente prorrogada en concordancia con

dicha prorroga o espera;

c).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;
(¥1bg

d).-Que la institu
Ley Federal de Fix

Bizadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la
digor.

el
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Municipio de  TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISMDF-15/TEKAX/01

Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE CALLES C. 35X70Y72, C.39X64Y66,
C.70X35Y41, C.72X41Y35, C.33X52Y58, C.56X31Y27 Y
RECONSTRUCCION DE CALLE DE ACCESO A ESCUELA SAN DIEGO
TEKAX, EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE TEKAX, YUCATAN.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha
de la entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcion, para
responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra
responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos senalados en este contrato y
en la legislacién aplicable y solo podra ser cancelada con autorizacion por escrito de “El Municipio”.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar ia correcta inversién del anticipo, “El
Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato,
debera presentar a “El Municipio” la fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por
institucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio” lo
notificard por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion.

Novena.- Ajuste costos (NO APLICA).- (Las partes acuerdan la revisidn y ajuste de costos de los trabajos
aln no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el
contrato, que sera promovida por “El Municipio”, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se debera
acompanar de la documentacion comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20
(veinte) dias hébiles siguientes a la fecha de publicacion de los relativos de precios aplicables al ajuste
de costos que se solicite; “El Municipio”, dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolverd sobre la
procedencia de la peticion.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
l.- La revisién de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;
Il.- La revision por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo

por ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en el
presente contrato;

4 ATENTO

i oA g =
- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimara con iaSE“;RL’{HRlR
actualizacién de costos de los mismos. MLHTC;P@L

&
La aplicacion del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente: 2012 by

a).- Se calculardn a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos,
respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contrati
respecto a la reprogramacion que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los
trabajos pendientes de ejecutar.

Para efectos de la revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios sera la del acto de
presentacién y apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en el indice
Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de México;

Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de Ila
publicados por el Banco de México; “El Municipio™ procedera a calcularlos conforme a los precios que
investigue, utilizando los Itnegmientos y metodologia que expida la multicitada;

ados en el contrato, permanecerdn hasta la terminacién de los
os costos directos conservando constantes los ppreentajes de los
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Municipio de  TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISMDF-15/TEKAX/01

Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE CALLES C. 35X70Y72, C.39X64Y66,

C.70X35Y41, C.72X41Y35, C.33X52Y58, C.56X31Y27

Y

RECONSTRUCCION DE CALLE DE ACCESO A ESCUELA SAN DIEGO

TEKAX, EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE TEKAX, YUCATAN.

d).-La formalizacion del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucion que acuerde el
aumento o reduccién correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno).

Décima.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio” recibira los trabajos objeto del presente contrato
hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las
especificaciones convenidas y demds estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificara por escrito a “El Municipio” la conclusién de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones);l Municipio” verificara dentro de cinco
dias habiles siguientes, la conclusién de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la
verificacién, en un plazo de diez dias habiles, “El Municipio” procedera a su recepcion fisica, mediante el
levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran
por aceptados los trabajos, bajo la.responsabilidad de “el Municipio™.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los
casos que a continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se senalan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se
cubrird a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion; en
estos casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

¢)- Cuando de comuin acuerdo “El Municipio”™ y “El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes
convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la recepcion
parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo dispuesto por
la resolucién judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso €), se procedera a recibir los trabajos
dentro de los 30 (treinta) hébiles contados a partir de la fecha de verificacién que de su terminacién
haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacién
correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el
importe del costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados y si estos no fueran suficientes, se hardn efectivas las garantias otorgadas por “El
Contratista”.

Décima primera.- Supervisién de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para
tal efecto designe, tengdsa el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente
contrato y dar a “EL.Cofiss tista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con
su ejecucién, en @ 2convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El
Municipio”.

=107
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Municipio de TEKAX, YUCATAN
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Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE CALLES C. 35X70Y72, C.39X64Y68,
C.70X35Y41, C.72X41Y35, C.33X52Y58, C.56X31Y27 Y
RECONSTRUCCION DE CALLE DE ACCESO A ESCUELA SAN DIEGO

TEKAX, EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE TEKAX, YUCATAN.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los

materiales que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares
de adquisicion o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciaciéon de los trabajos, en el
lugar de los mismos, por todo el tiempo gque dure su ejecucién, a un representante, quien debera
acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar,
conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto
del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las
estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta
de “El Contratista”. Previamente a su intervencion en los trabajos, deberd ser aceptado por “El
Municipio”, quien calificard si redne los requisitos senalados lo cual debera quedar registrado en la
bitédcora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podra solicitar el cambio
de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que retina los requisitos
senalados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista”™ con sus trabajadores.- “El Contratista”, como
empresario y patrén del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, seré el
Gnico responsable de las obligaciones derivadas de |as disposiciones legales y demds ordenamientos en
materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas
las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en
relaciéon con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio™ cualquier cantidad que
éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista”™ serd el Gnico responsable de la
ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato
y sus anexos o conforme a las 6rdenes de “El Municipio™ dadas por escrito, éste ordenara su reparacién
o reposicién inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su
cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucion adicional alguna por ello. En este caso “El
Municipio”, si lo estima necesario, podra ordenar la suspensién total o parcial de los trabajos
contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo
sefialado para la terminacion de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la ejecucién de los trabajos excedentes, no tendra derecho a
reclamar pago alguno por ellos.

“E| Contratista” deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via pidblica y a las
disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecucion de sus
trabajos.

“El Contratista” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras
personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrate, por
inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacién a las leyes y
reglamentos aplicables.

yas
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trabajos objeto de es
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C.70X35Y41, C.72X41Y35, C.33X52Y58, C.56X31Y27 Y
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Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendréd la facuitad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estdn ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al
programa aprobado para lo cual “El Municipio” comparara semanalmente el avance de las obras. Si
como consecuencia de dicha comparacién resulta que el avance es menor que lo que debié realizarse,
“El Municipio” sancionara a “El Contratista” en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses
transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente
se hara la retensién o devolucion que corresponda a fin de que la retencion total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al Gltimo mes “El Contratista” esté en situacion de
atraso, la cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de
las obligaciones a cargo de “El Contratista”;

b).- Ademéas de la sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El Contratista” no.
concluya los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente
en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en
la fecha de terminacién sefialada en el programa multiplicada por el nimero de dfas transcurridos
desde la fecha de terminacion programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y
recibidos a satisfaccion de “El Municipio”.

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no
sea imputable a “El Contratista”.

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefaladas anteriormente, “El %
Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo. e 4.7‘3‘;.,,“'?‘5”_?
L, £ 5 -'.-‘:-'EJ,"‘ ¥
ama, bR
En caso de que “El Municipio™ opte por la rescision del contrato, aplicara a “El Contratista” una sanciénBEQE’E?ARm
consistente en un porcentaje del valor del contrato gue podra ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el MUMC;PAL
monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra

Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén y su Reglamento en vigor. 2012 -2015

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “El

Contratista” se hardn efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos

ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento de —
contrato y la terminacién de las obras objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Suspension de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista”
con diez dias habiles de anticipacién, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras
contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin
que ello implique la terminacién definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que
motivaron la suspension.

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podrd dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustédndose las partes a lo
establecido en la cldusula décima sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los

anticipos entregados asi como, en su caso, se ca #n.las fianzas otorgadas en garantia.
o V500 't
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Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE CALLES C. 35X70Y72, C.39X64Y66,
C.70X35Y41, C.72X41Y35, C.33X52Y58, C.56X31Y27 Y
RECONSTRUCCION DE CALLE DE ACCESO A ESCUELA SAN DIEGO
TEKAX, EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE TEKAX, YUCATAN.

necesidad de declaracién judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece
en la cldusula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, serd
necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracién correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista™ a cualquiera de las obligaciones que
se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la
contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén y su Reglamento en vigar, “El Municipio”
podréa optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescision
conforme al procedimiento que se sefnala en la cldusula décima séptima.

Si “El Muni‘cipio“ opta por la rescision, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de dafios y
perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescisién.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, le comunicara a “El Contratista” el incumplimiento por
escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho S5t Y
convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera H.mﬂnnwﬁm
considerando los argumentos y pruebas que se hubieren aportado; la resolucién debera dictarse dentro s - ¥
de los quince dias habiles siguientes al plazo sefialado anteriormente, debera estar fundada y motivada, EcRE!ARiA
y a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal o en la direccion electrénica, que para el HUMCIPAL

efecto se haya previsto.

' Cuando se determine la suspensién de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a
“El Municipio” éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que
estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescisién del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinaci
respectiva, “El Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta
que se otorgue el finiquito que proceda; lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales
siguientes, a la fecha de la notificacion de dicha resolucidn, a fin de proceder a hacer efectivas las
garantias. En el finiquito deberd considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se
encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a la recuperacién de los materiales y
equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacién anticipada de los trabajos o la rescision deg" s
contrato, procederd dentro de un plazo de tres dias hébiles, a la posesion y disposicion de los bienes .
obras ejecutadas, levantandose un acta circunstanciada sobre ef estado en gue se encuentra. ‘-

“E| Contratista” estara obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contagos; TR
a partir de la notificacién de la resolucién que determine la rescision del contrato, toda la ']
documentacion que se le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catalogo de conceptos ni
en el programa, se procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen con&g

que se trate, % )

ntos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos

ficipio” estaré facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga
za dichos precios. '

a realizarlos o
NS
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b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio”
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los analisis
de los precios ya establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencion de
“El Contratista y éste estard obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

¢).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en |la forma establecida en los incisos a) ¥
b), “El Municipio” aplicaré los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto,
para calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular
los precios del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos
conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a),
b)y ¢), “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, sometera a
consideracion los nuevos precios unitarios acompanados de sus respectivos anélisis en la inteligencia
de que, para la fijacién de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la :
determinacién de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo

conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Siambas partes llegaren a un acuerdo HAWH&W'
respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los SE('HF'{AQ;R
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios. M H;C!PAL

012-

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicién de precios a que se
refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El
Municipio” podra ordenarle la ejecucién de los trabajos extraordinarios, aplicdndoles precios unitarios
analizados por observacién directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatadn y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes
sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacién y direccién de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista”.

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y
acorde con sus necesidades, “El Contratista” prepararéd y sometera a la aprobacidn de aquel los planos y
programas de ejecucion respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacién, debera ir comprobando y justificando mensualmente
los costos directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que
se refiere la cldusula sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio” dard a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal o,
evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente :
contrato para todos sus efectos.

2 - Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si “El Municipio™ determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

sapta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta
ndar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme
es relativas.

Si “El Munlclptq,pe
clausula, podraiqm
a las disposiciogt
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Décima novena.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa,
solicitara oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en
que apoye su solicitud. “El Municipio” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales
sobre la justificacion o procedencia de ia prorroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado “El
Contratista” o la que “El Municipio” estime conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al
programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados,
que fueran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero sera optativo
para “El Municipio” el concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procede a
imponer a “El Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El
Contratista” el cumplimiento del contrato ordendndole que adopte las medidas necesarias a fin de que“mmﬂﬂm
los trabajos queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato. SECFETAR

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) deIMUK‘ bfPﬁ\L

plazo originalmente pactado en el programa de ejecucién de los trabajos, que debidamente firmado porzmz 5015
las partes, forma parte integral de este contrato. TEMY

5
b).-Canvenio adicional de ampliacion de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su /
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El Municipio™ podra modificar los contratos bajo |
base de precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando
sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del
plazo originalmente pactado ni implique variacién substancial al proyecto original ni se celebren para
eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podréan
celebrar convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios
seran autorizados bajo la responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podran, en modo
alguno, afectar las condiciones que se refieran a |la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del
contrato original, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacion.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entenderd por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomienda a
otra persona la realizaciéon de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que
incluyan su instalacién en los trabajos objeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo’ =
anterior, deberda comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolvera si acepta o—;
rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacién el responsable de la realizacion de la obra sera “El Contratista” a quien
se cubrird el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los
derechos de “El Contratista”.

Vigésima primera.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podré ceder o comprometer
sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con
la aprobacié‘,’q xpresa, previa y por escrito de “El Municipio”.

%~ Jurisdiccion.- Para la interpretacién y cumplimiento del contrato asi como para todo
aie expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten Q la jurisdiccién de los
% %
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Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razon de su domicilio presente, futuro o por cualguier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obra Publica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del
Cadigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrate
se refiere y a no invocar la proteccién de ningln gobierno extranjero, bajo |la pena de perder en beneficio
de la Nacion Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

E! presente contrato se firma en la Localidad de Tekax municipic del mismo nombre, Estado de Yuca s ;
el dia 07 del mes de Marzo del ano 2015.

2
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Municisiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISMDF-15/TEKAX/03

Nombre de la Obra  “CONSTRUCCION DE RED ELECTRICA EN
MEDIA Y BAJA TENSION ENTRADA A LA
POBLACION, FRENTE A LA ESCUELA
TELESECUNDARIA, A DOS CALLES AL
OCCIDENTE DE LA ESCUELA
TELESENCUNDARIA; EN LA LOCALIDAD DE
KANTEMO DEL MUNICIPIO DE TEKAX,
YUCATAN”.

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que ceiebran por una
oarte ei Municipic de “TEKAX, YUCATAN”, Yucatén, a través de su Ayuntamiento como autoridad
competente para el ejercicio del Poder Municipal, representaco en este acto por su Presidente
Municipa! C. CONSUELO DEL CARMEN NAVARRETE NAVARRO Yy el Secretario Municipal, C. FABIOLA
PAULINA AVILA ORTEGON cargos que por ser publicos no es necesario acreditar, a guienes en o
sucesivo se les denominara “El Municipio” y por Ia otra parte: C. DEIVY ALAN CETINA DORANTES al
que se denominara “El Contratista”, representado (a) por : C. DEIVY ALAN CETINA DORANTES en su
caracter de ADMINISTRADOR UNICO de conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

Declaraciones
1.- El “Municipio” declara que:

1.1-Al Presidente Municipal, como érganc ejecutive y politico del Ayuntamiento, le corresponde: .
Suscribir conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos 3
ios actos y contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y la eficaz

prestacién de ios servicios pablicos.

. AYUNTAMIENTG
. - . ) . SINDICO MUNICIPAL
1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de: 2012 - 2016
TEKAX, YLICATAN
a).- recursos provenientes del Ramo 33; en especifico del Fondo de Infraestructura Soc

ial
Municipal. @

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de TEKAX,
YUCATAN sito en EL PALACIO MUNICIPAL, calie 50 X 53 Y 55 COL. CENTRO de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato s realizo a través de:
1.- LICITAC!ON PUBLICA;

1 5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar ias obras cbjeto de este contrato, y
b).- La elaboracién y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

2.- “El Contratista" declara que:

2.1.- Acredita su existencia con la escritura constitutiva no.( ) fechada el dia, ( ) otorgada ante la fe del -'
notario pdblico No.( ) con oficinas en ia lccalidad de [ ), inscrita en el Registro Pubiico de ia Propiedad y i
de Comercio bajo el No. ( ) y su representante acredita su personalidad como “cargo representante” , B AT SRS

segln el testimonio de la escritura publica No. ( ) de fecha ( ), otorgada ante la fe del notario publico No. SECTETARI
{ ) manifestando, bajo protesta de decir verdad, gque las facultades no le han side modificadas ni MU.""F‘E: UA
revocadas en forma alguna. hﬁh—i&L
: | 20122045
contribuyertes es CEDD890823443 TEKAX VDTS
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Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISMDF-15/TEKAX/03

Nombre de ia Obra “CONSTRUCCION DE RED ELECTRICA EN
MEDIA Y BAJA TENSION ENTRADA A LA
POBLACION, FRENTE A LA ESCUELA
TELESECUNDARIA, A DOS CALLES AL
OCCIDENTE DE LA ESCUELA
TELESENCUNDARIA; EN LA LOCALIDAD DE
KANTEMO DEL MUNICIPIO DE TEKAX,
YUCATAN™.

2 3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero 32 MZ 14 L.1 de la calle LAUREL X AV.
'LILISY CALLE IRIS colonia MISION DE LAS FLORES, de la localidad de PLAYA DEL CARMEN, municipio de

SOLIDARIDAD, Estado de QUINTANA ROO;

2.4 .- Tiene capacidad juridica para contratar, reine las condiciones técnicas y econdmicas y dispone de

la organizacién y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra

objeto de este contrato.

2.5- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatén y su Reglamento, en vigor, para la contratacion y ejecucidn de
obras publicas, asi como las normas de construccién vigentes; el proyecto ejecutivo; las
especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo; el evsas
catdlogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo, que como g e
anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de 1a obra objeto de este contrate a fin de considerar toﬁtis‘\YUNTAMIEHTo
los factores que intervienen en su ejecucion; "m&gﬂgMCIPAL
= - 2015
2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de lorEKAx' YUCATAN
supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Pdblicas y Servicios Relacionados con las Misma
51 de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de Gobierno
los Municipios del Estado de Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contratc copia de todos los documentos a gue sé refieren los numerales de la
declaracién de “El Contratista” para que formen pare integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

P
3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de |a ;’
Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor;

3.2- La bitAcora forma parte de lcs instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos Y /
obligaciones concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor d'
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a |a Secretaria de la Contraloria General del Estado, segin’
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias
que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte integral de este contrato.

Esta bitacora serd abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los
trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir
instrucciones y debiendo permanecer en |a residencia de la obra, a fin de gue las consultas requeridas
se efectden en el sitio de los trabajos, debiéndose observar o siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato; ke )
: TN
b).- Debera de contar cop.un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra 2{’12 . ;:‘&ég
para la supervision deds Sord, TEKAX r.“
JyuAlEN

] i Deyut Ao @a/\' VR

Pigina 2 de 14



Municipio ¢¢ TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISMDF-15/TEKAX/03

Nombre de 2 Obra  “CONSTRUCCION DE RED ELECTRICA EN
MEDIA Y BAJA TENSION ENTRADA A LA
POBLACION, FRENTE A LA ESCUELA
TELESECUNDARIA, A DOS CALLES AL
OCCIDENTE DE LA ESCUELA
TELESENCUNDARIA; EN LA LOCALIDAD DE
KANTEMO DEL MUNICIPIO DE TEKAX,
YUCATAN?".

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originaies, y

¢).- El contenido de cada nota debera precisar, segin las circunstancias de cada caso: numero,
clasificacién, fecha, descripcion del asunto, causa, solucién, prevencion, consecuencia econdémica,
responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencidn, asi como la referencia, en Su caso, @ la nota que se
contesta.

Expuesto |o anterior, las partes sé sujetan & las siguientes:
CLAUSULAS
Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar

para “El Municipio”, hasta su total terminacion, de conformidad con las normas de construccion,
especificaciones de obra, proyecto, catalogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa LE

presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en CONSTRUCCION D ‘AYUNTAMIENTQ
RED ELECTRICA EN MEDIA Y BAJA TENSION ENTRADA A LA POBLACION, FRENTE A LA ESCUE INDICO MUNICIPAL
TELESECUNDARIA, A DOS CALLES AL OCCIDENTE DE LA ESCUELA TELESENCUNDARIA; EN LA LOCALIDAD,Eig}z 5 2015

DE KANTEMO DEL MUNICIPIO DE TEKAX, YUCATAN. En la localidad de KANTEMO de este municipio. . YUCATAN

Segunda.- Monto del contrato.- £l importe de las obras objeto de! presente contrato es por 1a cantida
de $ 1, 404,715.38 (UN MILLON CUATROCIENTOS CUATRO MIL SETECIENTOS QUINCE PESOS 38/100
M.N.) més la cantidad de § 224,754.46 (DOSCIENTOS VEINTICUATRO MIL SETECIENTOS CINCUENTA Y
CUATRO PESOS 46/100 M.N.) que corresponde ai importe del impuesto al valor agregado hacen un
total de $ 1,629,469.84 (UN MILLON SEISCIENTOS VEINTINUEVE MIL CUATROCI ENTOS SESENTA Y NUEVE
PESQS 84/100 M.N.).

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucién de los trabajos objeto de este contrato serad de
30 dias naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia
09 del mes de MARZO del afio 2015y a concluirias a mas tardar el dia 07 del mes de ABRIL del afio
2015 de conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de ia obra.- “E! Municipio” se obliga a tener Ia disponibilidad legal y
material del lugar en gue debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a |a fecha de
inicio de |los trakajos sefialada en la Clausula Tercera de este contrate.

Quinta.- Anticipos.- “El Municipio” otorgard un treinta por ciento del costo global presupuestado en el
presente contrato para que “E| Contratista" realice en el sitio de los trabajos la construccion de sus
oficinas, almacenes, bodegas € instalacicnes y, en su caso, el traslado de maguinaria y equipo de
construccién asi como el inicio de {os trabajos, la compra de materiales de construccion, la adquisicién
de equipo perman entemente en su caso y demas insumos.

i a amortizacién de este anticipc debera efectuarse proporcionaimente con cargo a cada una de las

astimaciones por trabajos gjecutados gue se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amertizar en

2 dltima estimacion. En caso de gue el termino del gjercicio oresupuestal no se haya amortizado el SECRETARK

anticipo en su totalidad el sgjdesgrresporciente denera ser devuelto por “El Contratista”  la Tesoreria P:’?UH?C?PA‘L

del Municipio mediante ch il ficado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado 2012 2315
. a

TEKAY, YiigATaN

=
=
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Municidiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISMDF-15/TEKAX/03

Nomore de la Obra  “CONSTRUCCION DE RED ELECTRICA EN
MEDIA Y BAJA TENSION ENTRADA A LA
POBLACION, FRENTE A LA ESCUELA
TELESECUNDARIA, A DOS CALLES AL
OCCIDENTE DE LA ESCUELA
TELESENCUNDARIA; EN LA LOCALIDAD DE
KANTEMO DEL MUNICIPIO DE TEKAX,
YUCATAN?™.

del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del
gjercicio presupuestal se hara efectiva la fianza gue “El Contratista” debera presentar para garantizar l2
correcta inversion del anticipo y su total amortizacion o la devolucién del mismo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de “E! Municipio” los pagos, por la ejecucion de los
trabajos ordinarios o extraordinarics, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de
aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formulardn con una periodicidad no mayor de un mes,
en las fechas que “El Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisﬁoiyu o
sstablecidos para su tramite, en un plazo no mayer a veinte dias naturales, contados a partir de Ia fegidico L‘?mggrm
en que hayan sido autorizadas por |a residencia de obra de “El Municipio”, fecha que se hara constar ergg12 . 2015PM'
la bitdcora y en las propias estimaciones; para tai efecto: TEKAX, YUCATAN

au X
2 3

a).- “El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “El Municipic” la estimacién acompafiada

de la documentacién que acredite cada concepto (resumen de estimacion, ndmeros generadores, =
notas de bitacora, reporte fotografico. Croguis, controles de calidad, pruebas de laboratorio analisis

céleulo e integracion de los importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias

habiles siguientes a la fecha de corte; la residencia de obra de “E| Municipio”, para realizar |a revision y

autorizacién total de las estimaciones, contara con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes,

transcurrido dicho plazo, la estimacién se daré por autorizada.

n).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, gque no puedan ser autorizadas
dentro de dicho plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

1 as estimaciones aunque hayan sido pagadas no se censideran como aceptacion de los trabajos ya que
“E| Municipio” se reserva expresamente el dereche de reclamar por trabajos faltantes o mal gjecutados
o por pagos indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles,
a partir de la fecha en que se haya formulado Ia estimacion para hacer por escrito la reclamacién. Si S
transcurrido este plazo “El Contratista” no efectia reclamacion alguna, se considerara que la estimacion VUL

gueda definitivamente aceptada por “E| Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacion. ‘:&

¢).- El lugar de pago serd en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El TEXNVY
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar

las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que serd
igual a la establecida por el Codige Fiscal de la Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga
para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en excesoy
se computarén por dias naturales, desde la fecha de! pago hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicion de “Ei Municipio”.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto SECRETAR::

cumplimiento de todas y,gada una de Ias obligaciones derivadas de! contrato, deberé presentar a ‘£ MUNICIBAL

Municipio”, dentro deslogigiince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en gue “El 2ﬁ19 Py
544 adjudicacion, una pdliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento) 2-:@!5

é TEKAX, YUCATAN
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Municipio de  TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISMDF-15/TEKAX/03

Nombre de la Obra  “CONSTRUCCION DE RED ELECTRICA EN
MEDIA Y BAJA TENSION ENTRADA A LA
POBLACION, FRENTE A LA ESCUELA
TELESECUNDARIA, A DOS CALLES AL
OCCIDENTE DE LA ESCUELA
TELESENCUNDARIA; EN LA LOCALIDAD DE
KANTEMO DEL MUNICIPIO DE TEKAX,
YUCATAN™.

del importe total del contrato otorgada por institucién afianzadora debidamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio™.

El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue la péliza en donde la institucion
afianzadora convenga en aceptar |as siguientes declaraciones:
a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue ei plazo establecido para la terminacién de los trabajos a que se
refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedaré automaticamente prorrogada en concordancia con :
dicha prorroga o espera;

=kt
H. AYUNTAMIENTO

¢).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato; smg’ggi_‘ggl&lmt

e TEKAX, YUCATAN
d).-Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95y 118 de la

Ley Federal de Fianzas en Vigor.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha
de la entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcion, para
responder de los defectos gque resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualguier ofra
responsabilided en gue hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos senalados en este contrato y
en la legislacion aplicable y solo podré ser cancelada con autorizacion por escrito de “El Municipio”.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversién del anticipo, “El
Contratista” dentro de los 15 (quince) dfas naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato,
debera presentar a “El Municipio” f2 fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por
institucién afianzadora debidamente autorizada y cemprobada solvencia, a favor de “El Municipic”.

£sta fianza subsistira hasta la total amortizacién del anticipe otorgado, en cuyo caso, “El Municipio” lo
notificaré por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion. {

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan ia revision y ajuste de costos de los trabajos ain
no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el i
contrato, que sera promovida por “El Municipio®, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se 'F‘ EncUANY
debera acompafar de la documentacion
comprobatoria necesaria dentro de un plazo que nc excedera de 20 (veinte) dias hdbiles siguientes a la erd
fecha de publicacién de los reiativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; “El
Municipio”, dentro de los veinte dfas habiles siguientes, resolvera sobre ia procedencia de la peticion.

‘1;‘::

El ajuste de costos se podré efectuar mediante los siguientes procedimientos:

- La revisién de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste; i‘“’l' iryen
H.é‘.’aﬂ!ﬂﬁlci‘ihi
il.- La revisién por grupo de pregigs, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo SECRETARIA
por ejecutar, representen al g % i ochenta por ciento de!l importe total del faltante pactado .en el MUNICIPAL

; 2 045
oresente contrato 3 2012 . ie‘ia
g TEXAX, YUCATAN
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Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No.  MTY/FISMDF-15/TEKAX/03

Nombre de la Obra  “CONSTRUCCION DE RED ELECTRICA EN
MEDIA Y BAJA TENSION ENTRADA A LA
POBLACION, FRENTE A LA ESCUELA
TELESECUNDARIA, A DOS CALLES AL
CCCIDENTE DE LA ESCUELA
TELESENCUNDARIA; EN LA LOCALIDAD DE
KANTEMO DEL MUNICIPIO DE TEKAX,
YUCATAN?”.

lll- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimara con la
actualizacion de costos de los mismos.

La aplicacién del ajuste de costcs, se sujetara a lo siguiente:

a).- Se calcularan a partir de la fecha del incrementc o decremento en los costos de los insumes,
respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, o en case de existir atraso no imputable al contratista,
respecio ala reprogramacion que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los

i1,

=

o N
PR S
S

trabajos pendientes de ejecutar. H. AYUNTME
Para efectos de la revisién y ajuste de los costcs, ia fecha de origen de los precios sera |a del acto §é~g“§1gHUNICIPAL
b

oresentacion y apertura de proposiciones.

- 2015
N

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de i0s insumos, seran calculados con base en el indic
Nacicnal de Precios al Consumidor que determine el Banco de México;

Cuando los indices gue requiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de la
publicados por el Banco de México: “Ei Municipio” procederé a calcularios conforme a los precios gue
investigue, utilizando 10s lineamientos y metodologia gue expida la multicitada;

c).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacién de los
trabajos. E! ajuste se aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los
indirectos y la utilidad originales durante todo el ejercicio del contrato;

d).-La formalizacién del ajuste de costo deberd efectuarse mediante oficio de resolucion gue acuerde el
aumento o reduccién correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcién de los trabajos.- “E| Municipio” recibira los trabajos objeto del presente contrato <«
hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a
especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato. i

Dara tal efecte, “El Contratista” notificaré por escrito a “El Municipio” la conclusidn de los trabajgg Y
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones}il Municipio” verificaré dentro de Cing® SW
dias habiles siguientes, la conclusion de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar Ia
verificacion, en un plazo de diez dias hébiles, “El Municipio” procedera a su recepcion fisica, mediante el
‘evantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran
por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el Municipio”.

independientemente de lo anterior, “Ei Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los
©asos que a continuacién se detallan, siempre y cuzndo se satisfagan los requisitos gue se sefnalan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender 10s trabajos y o gjecutado se ajuste a lo pactadc se
cubrira a “El Contratista” el imperie de los Trabajos ejecutadoes.

b).- Cuando sin estar terminada | totalidad de ios trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos 2012 ,Ea‘js
terminados y estos sean idgst] bles ¥ susceptibles de utilizarse, podré efectuarse su recepcion; en TE‘M,
trega recepcidn parcial correspondiente. e
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Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISMDF-15/TEKAX/03

Nombre ce la Obra  “CONSTRUCCION DE RED ELECTRICA EN
MEDIA Y BAJA TENSION ENTRADA A LA
POBLACION, FRENTE A LA ESCUELA
TELESECUNDARIA, A DOS CALLES AL
OCCIDENTE DE LA ESCUELA
TELESENCUNDARIA; EN LA LOCALIDAD DE
KANTEMO DEL MUNICIPIO DE TEKAX,
YUCATAN.

¢).- Cuando de comin acuerdo “El Municipic” y “El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes
convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la recepcion
parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de [os trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por
1a resolucidn judicial.

En todos los casos de recepcidn parciai, exceptuando el inciso €), se procederé a recibir los trabajogpﬁigg ”'?}",:{gg;?

dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacién que de su terminacion _ 2012 - 2015
haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacion & YUCATAN
correspondiente.

'
i al recibirse los trabajos y efectuarse ia estimacion 2 que se refiere el pérrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobzdas, para cen “El Municipic” y a cargo de “El Contratista”, el
importe del costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabzajos
ejecutados y si estos no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “El
Contratista”.
Décima primera.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para
tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo {os trabajos objeto del presente
contrato y dar a “E! Contratista”, por escrito, las instrucciones gue estime pertinentes relacionadas con
su ejecucion, en la forma convenida, asi como ias medificaciones que, €n Su casc, ordene “El
Municipio”.
Es facultad de “El Municipic”, a ravés de sus representantes, reaiizar la inspeccién de todos los
materiales que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares
de adquisicién o fabricacion.
Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, en el
lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su gjecucién, a un representante, quien debera
acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar,
conocer el proyecto, las normas 'y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objetc
del contrato, asl como para aceptar u objstar, centro del plazo establecido anteriormente, las
estimaciones de trabajo o liquidaciones gue sé formulen y en general para actuara nombre y por cuenta
de “E| Contratista”. Previamenie 2 su intervencidn en ios trabajos, debera ser aceptado por “El
Municinio”, quien calificara si retine los requisitos senalados Io cual deberd quedar registrado en ia
nitacora correspondiente asi come ia firma de dicho representante.

£n cuaiguier momento, por razones gue a su juicio io justifiquen, "El Municipio” podra solicitar el cambio
de representante de “El Contratista” y este se obiiga a designar a otra persona que reduna los requisitos
sefalados.

Décima segunda. Relacigngiiide “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como 2012,2§1§
= Manainie empiea con motive de 10s trabajos del presente contrato, serd el TEKAKYUEA‘A?{
¥ |
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Municioio de TEKAX, YUCATAN
Contrata No. MTY/FISMDF-15/TEKAX/03

Nombre de ia Obra  “CONSTRUCCION DE RED ELECTRICA EN
MEDIA Y BAJA TENSION ENTRADA A LA
POBLACION, FRENTE A LA ESCUELA
TELESECUNDARIA, A DOS CALLES AL
OCCIDENTE DE LA ESCUELA
TELESENCUNDARIA; EN LA LOCALIDAD DE
KANTEMO DEL MUNICIPIO DE TEKAX,
YUCATAN?™.

dnico responsable de las obligacicnes derivadas de i2s disposiciones iegales y demds ordenamientos en
materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas
las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra ¢ en contra de “El Municipio” en
relacién con los trabajos del contrato y se obliga a remboisar a “Ei Municipio” cualquier cantidad que
éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” sera el tnico responsabie de la

ejecucion de los trabajos. Cuandc estos no se hayan realizado de acuerdo a 0 estipulado en el contrato

y sus anexos o conforme a las 6rdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion

o reposicién inmediata, con los trabajos adicionales que resuiten necesarios, Mismos que haré por su f S

cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucion adicionai aiguna por ello. En este caso “El £

Municipio”, si lo estima necesario, podra ordenar la suspension total o parcial de los trabajos M

contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar &l MWUNTAMIENTO

sefalado para la terminacién de los trabajos objeto de este contrato. SINDICO MUNICIPAL
2012 - 2015

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de ' Ta U YUCATAN

responsabilidad en que incurra por la ejecucién de los trabajos excedentes, no tendra derecho

reclamar pago alguno por ellos.

MDDy i

“E| Contratista” deberd sujetarse a todos los regiamentos U ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construccién, control ambiental, seguridad y uso de la via plblica y a las
disposiciones, gue con base en aquellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecucion de sus
trabajcs.

“E| Contratista” serd responsable de ios danos y perjuicios que cause a “El Municipic” o a terceras
personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por
inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacién a las leyes y
reglamentos aplicables.

“E| -Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos logRESY
dictdmenes, permisos, licencias Y demds autorizaciones gue se reguieran para la ejecucién de los
trabajos objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumpiimiento del programa.- “El Municipio” tendré la facuitad de
verificar si las obras objeto de esie contrato se estan ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al
orograma aprobado para Io cual “El Municipio” comparard semanaimente el avance de las obras. Si
como consecuencia de dicha comparacion resuita gue el avance s menor que lo que debié realizarse,
“E| Municipio” sancionaré a “El Contratista” en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de ia diferencia entre el importe de los trabajos realmente

ejecutados y el importe de los que debieron ser reaiizados multiplicado por el nimero de meses

transcurridos desde |a fecha en que se oresente e! atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente

se haré la retensién o ci‘ggaiugidn que correspenda a fin de que la retencion total sea la procedente;
l"'}\’{l.-“

57394?' N
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Municipio de  TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISMDF-15/TEKAX/03

Nombre de laObra “CONSTRUCCION DE RED ELECTRICA EN
MEDIA Y BAJA TENSION ENTRADA A LA
POBLACION, FRENTE A LA ESCUELA
TELESECUNDARIA, A DOS CALLES AL
CCCIDENTE DE LA ESCUELA
TELESENCUNDARIA; EN LA LOCALIDAD DE
KANTEMO DEL MUNICIPIO DE TEKAX,
YUCATAN".

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al dltimo mes “El Contratista” estd en situacion de
atraso, la cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de
las obligaciones a cargo de “El Contratista”™

b).- Ademds de la sancién cel punto anterior se aplicard, para el caso de que “El Contratista” no
concluya los trabgjos en la fecha sefalada en gl programa vigente, una pena convencional consistente
en una cantidad igual al 2/000 (dos al miliar) del imporie de los trabajos que no se hayan realizado en

la fecha de terminacién sefialada en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos
desde la fecha de terminacion programada hasta el momento en gque los trabajos queden concluidos y
recibidos a satisfaccion de “El Municipio”.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomardn en cuenta las demorasg¥
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, & juicio de “El Municipio”, no
sea imputable a “El Contratista”.

s

H. AYUNTAMIENTO

SINDICO
independientemente de la aplicacion de las penas convencionales senaladas anteriormente, "ﬁbﬂrgggﬁml'
Municipio™ podré optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo. TAN

En caso de que “El Municipio” opte por ia rescisién del contrato, aplicaré a “El Contratista” una sancio
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el

monto de las garantias otorgadas, en los t€rminos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra
Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan & “E!
Contratista” se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumpiimiento del
contrato y la terminacion de las obras objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Suspension de los trabajos.- “E! Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista”
con diez dias habiles de anticipacion, tene la facultad de suspender total o parcialmente las obras
contratadas en cualguier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin
gue elio implique la terminacién definitiva del contrato, reanudandose ias obras al cesar |las causas que
motivaron la suspension.

tn caso de suspensién definitiva de ios trabajos “El Municipio” podra dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a o
establecido en la cldusula décima sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los
anticipos entregados asf como, en su caso, s& cancelaran ias fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescisién del contrato.- Las partes convienen en que e! contrato podré ser rescindido en

caso de incumplimiento de las cbligaciones & carge de “El Contratista” y al respecto aceptan que

cuando “El Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescisién operara de pleno derecho y sin WL i

necesidad de declaracion judicial, bastando para elio gue se cumpla e! procedimiento que se establece PGSR

en la clausula décima séptima; en tanto gue si es “E} Contratista” quien decide rescindirio, sera 2{]

necesario que acuda ante I‘?ﬁ @ad judicial y obtenga la declaracion correspondiente. TEKAX,Y :
%%

D

U‘
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Municipio de TEKAX, YUCATAN
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En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que
se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la
contravencién a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en Ia
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El Municipio”
podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescision
conforme al procedimiento que se sefiala en la cldusula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescisién, “El Contratista” estaré obligado a pagar por conceptc de danos y
perjuicios una pena convencional gque podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha ;
incurrido en algunas de las causas de rescision, le comunicara a “El Contratista” el incumplimiento PORYUNTAMI
escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su dere&¥DICO HUN:E}?:I?
convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolverda2012 - 2g1s
considerando los argumentos y pruebas que se hubieren aportado; ia resolucion debera dictarse dentrBAX. YUCATAN
de los quince dfas habiles siguientes ai plazo sefialado anteriormente, debera estar fundada y motivada

y a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal ¢ en la direccion electrdnica, que para e

efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspensién de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a
“El Municipio” éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que
estén debidamente comprobados y reiacionades directamente con el contrato.

£n caso de rescision del contrato por causas imputabies a “El Contratista” y emitida la determinacion {
respectiva, “Ei Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta
que se otorgue el finiquito que proceda; lo que denera efectuarse dentro de los treinta dias naturales
siguientes, a la fecha de la notificacion de dicha resclucién, 2 fin de proceder a hacer efectivas lash Rty
garantias. En el finiquito deberé considerarse el Costo adicional de los trabajos por gjecutar y que a0t E
encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a la recuperacion de los materiales y texAR
£quipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacion anticipada de los trabajos o ia rescision del
contrato, procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, 2 |z posesién y disposicion de los bienes y
obras ejecutadas, levantandose un acta circunstanciada sobre el estade en que se€ encuentra.

“El Contratista” estara obligado 2 devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contados
a partir de !a notificacién de la resolucion gue determine la rescision del contrato, icda la
documentacién gue se le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a
cabo trabajos extraordinarios gue no estén comprendidos en el proyecto, en €l catalogo de conceptos ni
en &l programa, se procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extracrdinarios cog,page en precios unitarios:
AT




Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISMDEF-15/TEKAX/03

Nombre de laObra  “CONSTRUCCION DE RED ELECTRICA EN
MEDIA Y BAJA TENSION ENTRADA A LA
POBLACION, FRENTE A LA ESCUELA
TELESECUNDARIA, A DOS CALLES AL
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a).- Si existen conceptos ¥ precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos
que se trate, “El Municipio” estar4 facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga
a realizarlos conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio”
considera factible determinar |os nuevos precios con base en los elementos contenides en los analisis
de los precios ya establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencion de exiogy
“E| Contratista y éste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios. %

¢).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) AL
b), “El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defect - AYUNTAMIE]
para calcular los nuevos precios tomara en cuenia los elementos que sirvieron de base para formul NDico MUNICIPAL
los precios del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos-gzo"z - 2045

: HKAX
conforme los nuevos precios. TAN
d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos

b)y ¢), “El Contratista”, 2 requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefale, sometera a
consideracién los nuevos precios unitarios acompafados de sus respectivos andlisis en la inteligencia
de que, para la fijacion de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la
determinacion de los precios unitarios establecidos en e! contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo
conducente en un plazc no mayor de 15 (guince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo
respecto a los precios unitarios & que se refiere este incisc. “El Contratista” se obliga a ejecutar los
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

' A AT
e).- En el caso de que “£i Contratista” no presente oportunamente |a proposicion de precios a gue “'“ ) o
refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El 7-
Municipio” podré ordenarle Ia ejecucién de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios
analizados por observacion directa, en los términos correspondientes de 1a Ley de Obras Publicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento, en Vigor, previo acuerdo entre las partes
sobre el procedimiento constructivo, eouipo, personai etc. gue intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccién de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion

eficiente y correcta de la obray los riesgos inherentes 2 la misma, seran a cargo de “El Contratista”. &?;:-.-. i,

Fend
Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y a‘h
acorde con sus necesidades, “E] Contratista” preparara y sometera a |a aprobacion de aquel los planosy

programas de gjecucion respectivos. K

sy

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacién, debera ir comprobando y justificando mensuaimente 35‘::? }gﬁ‘i
los costos directos ante el representante de “El Municipio” para formular l0s documentos de pago a gue IWKICHPAL
se refiere la clausula sexta de este contrato. 2612 . E;ﬁi 5
L

¢ Jimamat

En todos estos casos “El Municipio” daré a “El Contratista” ia orden de trabajo correspondiente a tal TEM YUGaTa:

evento, los conceptos y sus especificacionas y '0s precios unitarios quedaran incorporados al presente
contrato para todos sus efectos.

SSdiministracion directa:
A

G
A i

=
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Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” Ios trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartaco 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona.

Si “El Municipic” no opta por ninguna de las soluciones senaladas en los gpartados 1y 2 de esta

cldusula, podré encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme

a las disposiciones legales relativas. P
Décima novena.- Convenios Madificatoric- ' j

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En ios cascs fortuitos o de fuerza mayor o cuando por, 2
cualquiera otra causa no imputabie a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el program wfggg;ﬂﬁg%i?
solicitard oportunamente y por escrito ia prérroga que considere necesaria expresando los motivos en 2942 - 2015
que apoye su solicitud. “El Municipio” resolverd en un plazo no mayor de 30 {treinta) dias naturales i
sobre la justificacién o procedencia de la prorroga y. 2n Su casc, concedera la gue haya solicitado “Ej

Contratista” o la que “El Municipio” estime conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones '
programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan ia terminacién de los trabajos dentro de ios plazos estipulados,
que fueran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero sera optativo
para “El Municipio” el concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidiré si procede a
imponer a “El Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podré exigir a “El
Contratista” el cumplimiento de! contrate ordendndole que adopte ias medidas necesarias a fin de que

4 S o]

los trabajos queden concluidos cportunamente ¢ oien procederd a rescindir el contrato. P?EAYU %A
3 2015

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este nc podra ser mayor al 25 % {veinticinco por ciento) del TE CATAN.

plazo originalmente pactado en el programa de ejecucidn de los trabajos, que debidamente firmado por
las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenic adicional de amgpliaciérn de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y expiicitas “El Municipio” podré modificar los contratos bajo
la base de precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando
sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o dei
plazo originalmente pactado ni imolique variacién substancial al proyecto original ni se celebren para
eludir esta ley.

Boame

Si ias modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran SECRETASIS
celebrar convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios KUNICIBLL
seran autorizados bajo la responsabilidad de “E! Municipio”. Cichas modificaciones no podran, en modo zﬁ,!q RTTS
aiguno, afectar las condiciones que se refieran 2 Ia naturaieza y caracteristicas esenciales del objeto da! Yikbyiv
contrato original, ni convenirse parz eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley. TEKAX, YUCATAH

Vigésima.- Subcontratacién.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se ente&deié,tpor subcontratacién €l acto por el cual “Ei Contratista” encomienda a
T
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Municipio de  TEKAX, YUCATAN
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MEDIA Y BAJA TENSION ENTRADA A LA
POBLACION, FRENTE A LA ESCUELA
TELESECUNDARIA, A DOS CALLES AL
OCCIDENTE DE LA ESCUELA
TELESENCUNDARIA; EN LA LOCALIDAD DE
KANTEMO DEL MUNICIPIO DE TEKAX,
YUCATAN”.

otra persona la realizacién de parte de los wrabzjos o cuandec adguiera materiales o0 equipos gue
inciuyan su instalacion en los trabajos objeto dei contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del pérrafo
anterior, deberé comunicarlo previamente por escrito @ “El Municipio”, el cual resolvera si acepta o
rechaza |la subcontratacion.

oo En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacion de la obra serd “El Contratista” a quien

se cubrird el importe de los trabajos. Ei subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los
derechos de “El Contratista”. '

L2

Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobro.- “E! Contratista” solc podra ceder o comprometerﬁgi,ﬁ;ggﬁmgﬁﬁ

sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con 2012 - 2015
la aprobacion expresa, previa y por escrito de “El Municipio”. TEKAX, YUCATAN

Vigésima segunda.- Jurisdiccién.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para tod
aquello que no este expresamente estipuladoe en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- Ei presente contrato se regiré por la Ley de Obra Publica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatén, por su Reglamentc y por las cisposiciones que resultaren aplicables del
Codigo Civil del Estado de Yucatan, todos elios vigenies.

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este cantrato
se refiere y a no invocar la proteccion de ningtin gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio
de |a Nacién Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en €l (1a) LOCALIDAD DE TEKAX municipio de! mismo nombre, Estadc de
Yucatan el dia 07 del mes de MARZO cel afio 2013,

Q,E.& e
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Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISMDF-15/TEKAX/03

Nombre de la Obra “CONSTRUCCION DE RED ELECTRICA EN
MEDIA Y BAJA TENSION ENTRADA A LA
POBLACION, FRENTE A LA ESCUELA
TELESECUNDARIA, A DOS CALLES AL
OCCIDENTE DE LA ESCUELA
TELESENCUNDARIA; EN LA LOCALIDAD DE
KANTEMO DEL MUNICIPIO DE TEKAX,
YUCATAN".

por “El Municipio”

: . &

eNTs yin 1'
w1, AVUNT \wﬂ. HATURTRE ?{T[]
st ots | SECRETARIA
C. CONSUELO DENCARMEN ek, YIOR TSU. FABTOLA PAULINA ANIAGTPAL
NAVARRETE NA ORTEGON
Presidenta Municipal 2D|2 ‘815

Secretario Com”"mmcam

por “El Contratista”

): }, ] ;Zél Q’ {':z
C. DEIVY ALAN CETINA

DORANTES
Testigo
H. AYUNTAMIENT
g 2 ; % smg ;:1% MUNIC!PA?
2015
PROFR. JOSE FERNANDO TORRES KAX. YUCATAN
MADARIAGA

Sindico Municipal
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Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISMDF-15/TEKAX/04

Nombre de la Obra “CONSTRUCCION DE RED ELECTRICA EN
MEDIA Y BAJA TENSION EN LA CALLE S/N
CAMINO A CANEK Y CAMINO A
CANDELARIA EN LA LOCALIDAD DE SAN
MARCOS, DEL MUNICIPIO DE TEKAX,
YUCATAN?".

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una
parte el Municipio de “TEKAX, YUCATAN", Yucatan, a2 través de su Ayuntamiento como autoridad
competente para el ejercicio del Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente
Municipal C. CONSUELO DEL CARMEN NAVARRETE NAVARRO y el Secretario Municipal, C. FABIOLA
PAULINA AVILA ORTEGON cargos que por ser publicos no es necesario acreditar, a quienes en lo
sucesivo se les denominara “El Municipic” y por |a otra parte: C. FEDERICO EK DZUL al que se
denominara “El Contratista”, representado (a) por : C. FEDERICO EK DZUL en su caracter de
ADMINISTRADOR UNICO de conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

Declaraciones
1.- El “Municipio” declara que:
1.1-Al Presidente Municipal, como érgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde:
Suscribir conjuntamente con el Secretario Municipal y @ nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos
los actos y contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y la eficaz
prestacién de los servicios publicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

a).- recursos provenientes del Ramo 33; en especifico del Fondo de Infraestructura Social
Municipal.

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de TEKAX,
YUCATAN sito en EL PALACIO MUNICIPAL, calle 50 X 53 Y 55 COL. CENTRO de este Municipio.

HAYINTAET
SECRETARI:
MUNICIPAL

2012- 2015

- - - 1‘9—.‘”' -
1.4.- El procedimiento del presente contratc se realizé a través de: é?”:?‘ "‘h_g
|- LICITACION PUBLICA; P

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en gue se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracion y entrega a “El Contratista” del proyecto general y ios planos de la obra.

2.- “El Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su existencia con la escritura constitutiva no.( ) fechada el dia, ( ) otorgada ante la fe del s

A}‘;;rfi
1o NGy
}%Lﬁsw& %

notario pblico No.( ) con oficinas en la localidad de ( ), inscrita en el Registro Pblico de la Propiedad ;-;

de Comercic bajo el No. ( ) y su representante acredita su personalidad como “cargo representante” ﬁ?‘?ﬁ%‘g
segln el testimonio de la escritura ptblica No. ( ) de fecha ( ), otorgada ante & fe del notario publico No. S5
( ) manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las facultades no le han sido modificad@sAiiNTAVIERTC

SINDICO BUNICIPAL
revocadas en forma alguna. S

UCATAN



Municipio de TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISMDEF-15/TEKAX/04

Nombre de la Obra “CONSTRUCCION DE RED ELECTRICA EN
MEDIA Y BAJA TENSION EN LA CALLE SN
CAMINO A CANEK Y CAMINO A
CANDELARIA EN LA LOCALIDAD DE SAN
MARCOS, DEL MUNICIPIO DE TEKAX,
YUCATAN".

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero S/N de la calle 12 X 23 Y 25 colonia SAN
JUAN, de la localidad de TICUL, municipio ce YUCATAN, Estado de Yucatan;
2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, reline las condiciones técnicas y economicas y dispone de

la organizacion y elementos suficientes para obligarse a la gjecucion de los trabajos relativos a la obra
objeto de este contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Plblicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, para la contratacion y ejecucion de
obras publicas, asl como las normas de construccién vigentes; el proyecto ejecutivo; las
especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo; &l
catélogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo, que como
anexos debidamente firmados por |as partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de 'a cbra objeto de este contrato a fin de considerar todos ;
los factores que intervienen en su gjecucion; H, AYUNTaRBERTD

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los SECRE.{I’-RM
supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Pdblicas y Servicios Relacionados con las Mismas; MUNICIPAL
51 de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estade de Yucatén y el 94 de la Ley de Gobierno de 2012 b 2015
los Municipios del Estado de Yucatan.

2 8- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la ?
declaracion de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido ce los capitulos correspondientes de la
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos de! Estado de Yucatadny su Reglamento en vigor;

3.2~ La bitdcora forma parte de los instrumentos que vinculan a ias pariés en sus derechos y
obligaciones concertados en este contraic y sera el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o & la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segun
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucién de la obra, durante las auditorias
que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato.

Esta bitdcora serd abierta conjuntamente por “El Municipio™ y “El Contratista” previo al inicio de los
trabajos objeto de esta contrato, registrande las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir
instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de ia obra, a fin de que las consultas requeridas
se efectden en el sitio de los trabaios, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foiiadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra
para la supervision de la obra;

¢).- Las copias deben ser desprendibles, no asf las originales, y H, .Q'YL*H?A!.;;‘ENT

¢)- El contenido de cada nota debgrd, precisar, segin las circunstancias de cada caso: nUmSFICC MUN-’C:'PAE

clasificacion, fecha, descripcion fifo, causa, solucién, prevencion, consecuencia econémtgﬁﬁ}%gms

ATAN

A JQEL
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Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISMDF-15/TEKAX/04

Nombre de la Obra  “CONSTRUCCION DE RED ELECTRICA EN
MEDIA Y BAJA TENSION EN LA CALLE SN
CAMINO A CANEK Y CAMINO A
CANDELARIA EN LA LOCALIDAD DE SAN
MARCOS, DEL MUNICIPIO DE TEKAX,
YUCATAN™.

responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencién, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se
contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:
CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio™ encemienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar
para “El Municipio”, hasta su total terminacion, de conformidad con las normas de construccion,
especificaciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en CONSTRUCCION DE
RED ELECTRICA EN MEDIA Y BAJA TENSION EN LA CALLE S/N CAMINO A CANEK Y CAMINO A
CANDELARIA EN LA LOCALIDAD DE SAN MARCOS, DEL MUNICIPIO DE TEKAX, YUCATAN. En la localidad
de SAN MARCOS de este municipic.

Segunda.- Monto del contrato.- Ef importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad SECEFT

de § 736,578.27 (SETECIENTOS TREINTA Y SEIS MIL QUINIENTOS SETENTA'Y OCHO PESOS 27/100 M.N.) MU - ARM
mas la cantidad de $ 117,852.52 (CIENTC DIECISIETE MIL OCHOCIENTOS CINCUENTA Y DOS PESOS

52/100 M.N.) que corresponde al Importe del impuesto al valor agregado hacen un total de 2012.2015
$ 854,430.79 (OCHOCIENTOS CINCUENTA Y CUATRO MIL CUATROCIENTOS TREINTA PESOS 79/100 ]

M.N.). TERAX, Yugar

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de ios trabajos objeto de este contrato sera de
30 dias naturales por lo que “E! Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia
08 del mes de MARZO del afic 2015 y a concluirlas @ mas tardar el dia 06 del mes de ABRIL del afio
2015 de conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de ia obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que debera ejecutarse la cbra materia de este contrato previamente a |la fecha ce
inicio de ios trabajos sefalada en !a Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- “El Municipio” otorgara un treinta por ciento del costo global presupuestado en el
presente contrato para que “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccion de sus
oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de
construccidn asi como el inicio de ios trabajos, iz compra de materiales de construccién, la adquisicién
de equipo permanentemente en su caso y demas insumos.

{5 amortizacién de este anticipo debera efectuarse proporcionaimente con cargo a cada una de las
estimaciones por trabajos ejecutados gue se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en
la Gitima estimacién. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el
anticipo en su totalidad el saldo correspendiente debera ser devueito por “El Contratista” a la Tesorerfa .25 5
del Municipio mediante cheque certificado o de cajs, en ia inteligencia de gue si el saldo no amortizadq_é’.‘é%
del anticipo no es devuelto dentro de un plazo ce 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre defy;

gjercicio presupuesta! se haré efectiva_lgqﬂanza gue “E! Contratista” debera presentar para garantigghl?, ;":ﬁi
correcta inversién del anticipo y su tatgl anfortizacion o la devoiucion del mismo, en su caso. smmé‘é’{ﬁl"ﬂé?ﬁiﬁ
Eeg % MU L




Municipio de  TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISMDF-15/TEKAX/04

Nombre de la Obra  “CONSTRUCCION DE RED ELECTRICA EN
MEDIA Y BAJA TENSION EN LA CALLE S/N
CAMINO A CANEK Y CAMINO A
CANDELARIA EN LA LOCALIDAD DE SAN
MARCOS, DEL MUNICIPIO DE TEKAX,
YUCATAN”. :

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibiréd de “El Municipio” los pagos, por la ejecucion de los
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por ias cantidades que resulten de
aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutades se formulardn con una periodicidad no mayor de un mes,
en las fechas que “El Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos ios requisitos
establecidos para su tramite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha
en que hayan sido autorizadas por |a residencia de obra de “El Municipio”, fecha que se hara constar en
la bitdcora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

a).- “El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacion acompanada
de la documentacién que acredite cada conceptc (resumen de estimacion, nimeros generadores,
notas de bitacora, reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio andlisis
célculo e integracion de los importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias
hébiles siguientes a la fecha de corte; la residencia de obra de “El Municipio”, para realizar |a revision y
autorizacion total de las estimaciones, contara con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes,
transcurrido dicho plazo, |a estimacion se daré por autorizada.

HAYN Ao

b)- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, gue no puedan ser autorizadasSECRETAR
dentro de dicho plazo, éstas se resolveran e incorporaran en fa siguiente estimacion. MUMC]PAL

Las estimaciones aunque hayan side pagadas no se consideran como aceptacién de los trabajos ya quezmz '2015
“E| Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutadosmm ‘ﬂﬂ]’
o por pagos indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles,
a partir de la fecha en que se haya formuiado la estimacién para hacer por escrito la reclamacion. Si
transcurrido este plazo “El Contratista" no efectia reclamacion alguna, se considerara gue la estimacién
queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

¢).- El lugar de pago seré en las instalaciones de la Tesorerfa de este Ayuntamiento. En caso de que “El
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar

las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que sera
igual a la establecida por el Codigo Fiscal ge la Federacién como si se tratara del supuesto de prorroga .
para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en excesoy TEKA
se computarén por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicién de “Ei Municipio”™.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista", a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a “El
Municipio”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados & partir de la fecha en que “El
Contratista” hubiese recibido la adjudicacién, una péliza de fianza por el valor del 10 % (diez por cientoL /
del importe total del contrato otorgada por institucién afianzadora debidamente autorizada §; »‘*"l‘:’iﬁamaﬁfam,

: SR MOInn ot mit |
comprobada solvencia, a favor de “El Municipic”. ';;;‘-;J‘ LNiCipA:
o L . Al T

X st o SKAX viplS

£l contrato no surtird efecto mientras “E! Contratista”™ no entregue la péliza en donde la institucién HATAN

afianzadora convenga en aceptar las ggiué'hte,s declaraciones:
a).- Que |a fianza se otorgue atendie@g@‘a‘t’ & las sstipulaciones contenidas en el contrato;

sind 4 de 13
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Municipio de  TEKAX, YUCATAN
Contrato No.  MTY/FISMDF-15/TEKAX/04

Nombre de la Obra  “CONSTRUCCION DE RED ELECTRICA EN
MEDIA Y BAJA TENSION EN LA CALLE S/N
CAMINO A CANEK Y CAMINO A
CANDELARIA EN LA LOCALIDAD DE SAN
MARCOS, DEL MUNICIPIO DE TEKAX,
YUCATAN™.

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a que se

refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con
dicha prorroga o espera;

¢).- Que la fianza garantice la gjecucidn totai de los trabajos materia del contrato;

d).-Que la institucion afianzadora acepte expresamente o preceptuado en los articulos 95 y 118 de la
Ley Federal de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha
de la entrega formal de los trabajes, ia que se haré constar en el acta de entrega recepcion, para
responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos v de cualquier otra

responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y Hﬁ}';\:f’ simn
. o P - . - 3 ... r | B

2n |a legislacion aplicable y solo podré ser cancelada con autorizacion por escrito de “El Municipio”. ! : i “_ i
SECRETARIA

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversién del anticipo, “El MUNICIPAL
Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato, 2012_2&15
debera presentar a “El Municipio” la fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por

institucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”. TEW,YUCA

Esta fianza subsistird hasta la total amertizacion del anticipe otorgade, en cuyo caso, “El Municipio” lo
notificard por escrito a la institucién afianzadora para su cancelacidn.

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan ia ravision y ajuste de costos de los trabajos aun
no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el
contrato, que sera promovida por “Ei Municipio®, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se
debera acompafiar de la documentacién

comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la
fecha de publicacién de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; “El
Municipio”, dentro de los veinte dias habiles siguientes, resoivera sobre la procedencia de Ia peticion.

. i
PRERIENG
El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos: )

I.- La revision de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;
il.- La revisién por grupo de precios, gue multipiicados por sus correspondientes cantidades de trabajo
por ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en el

oresente contrato;

lil.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimara con la
actualizacion de costos de los mismos.,

M. AYUNTS
SINDICC BiiNicT
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Municioio de TEXKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISMDF-15/TEKAX/04

Nomore de ia Obra  “CONSTRUCCION DE RED ELECTRICA EN
MEDIA Y BAJA TENSION EN LA CALLE S/N
CAMINO A CANEK Y CAMINO A
CANDELARIA EN LA LOCALIDAD DE SAN
MARCOS, DEL MUNICIPIO DE TEKAX,
YUCATAN™.

a).- Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decremento en Ios costos de los insumoes,
respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, o en casc de existir atraso no imputable al contratista,
respecto a la reprogramacion que se hubiere convenide.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los
trabajos pendientes de ejecutar.

Para efectos de la revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios sera la del acto de
presentacion y apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran caiculados con base en el indice
Nacicnal de Precios al Consumidor que determine el Banco de Méxica;

Cuando los indices que requiera “Ei contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de la
publicados por el Banco de México; “El Municipio” procedera a calcularlos conforme a los precios que
investigue, utilizando los lineamientos y metodologia que expida la multicitada; o
c)-Los precios originaimente pactados en el contrato, permanecerén hasta la terminacién de los SECRETARIA
trabajos. El ajuste se aplicard a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los MUNICI i
indirectos y la utilidad originales durante todo e! ejercicio del contrato; Ni !P‘D_‘L

20122415

d).-La formalizaci6n del ajuste de costo cenera efectuarse mediante oficio de resolucion que acuerde el TEK“,
aumento o reduccidn correspondiente, por {0 gue no se requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcion de los trabajos.- “E! Municipio” recibiréd los trabajos objeto del presente centrato

nasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren side realizados de acuerdo a las
especificaciones convenidas y demas estipulaciones cel contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificaré por escrito a “El Municipio” la conclusion de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones);l Municipio" verificard dentro de cinco
dias habiles siguientes, la conciusién ce los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la
verificacién, en un plazo de diez dias habiles, “Ei Municipio” procederd a su recepcion fisica, mediante e!
levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin gue ocurra lo anterior se tendrén
por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “ei Municipio”.

Indepencientemente de io anterior, “Ei Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los
casos que a continuacion se detallan, siempre 'y cuando se satisfagan los requisitos que se senalan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender Ics trabaios v lo ejecutado se ajuste a lo pactado se PRY
cubrira a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados. .
b).- Cuando sin estar terminada Iz totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion; en
estos casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

¢).- Cuando de comin acuerdo “El Municipio”™ y “El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las paries
convengan conferme lo establecido en este contraio.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de ia cldusula décima sexta, la recepcion
parcial quedara a juicio de “El Municipic” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.
e).- Cuando la autoridad judicial declg_g&freﬁﬁr;dido el contrato, en este caso se gstara a lo dispuesto por
ia resolucién judicial. £ R SR

13
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Municipio de  TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISMDF-15/TEKAX/04

Nombre de la Obra  “CONSTRUCCION DE RED ELECTRICA EN
MEDIA Y BAJA TENSION EN LA CALLE S/N
CAMINO A CANEK Y CAMINO A
CANDELARIA EN LA LOCALIDAD DE SAN
MARCOS, DEL MUNICIPIO DE TEKAX,
YUCATAN".

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso €), se procedera a recibir los trabajos
dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su terminacion

haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacion
correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el
importe del costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados y si estos no fueran suficientes, se hardn efectivas las garantias otorgadas por “El
Contratista”.

Décima primera.- Supervisién de ios trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para
tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente
contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con
su ejecucién, en la forma convenida, asf como las modificaciones que, €n su caso, ordene “El
Municipio”. )

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los HAYUNTARERT)
materiales gue vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares SECRETARIA
de adquisicién o fabricacion. MUNICIPAL
Por su parte, “E! Contratista” se obliga a estabiecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajes, en el A
lugar de los mismos, por todo ei tiempo que dure su ejecucién, a un representante, quien deberad 20121015
acreditar cédula profesional, experiencie y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar,

conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto

del contrato, asf como para aceptar u objetar, dentro del piazo establecido anteriormente, las
estimaciones de trabajo o liguidaciones gue se formulen y en general para actuar @ nombre y por cuenta

de “El Contratista”. Previamente a su intervencién en los trabajos, debera ser aceptado por “El

Municipio”, quien calificara si relne los requisitos sefialados lo cual deberd quedar registrado en la

bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que 3 su juicio io justifiquen, “El Municipio” podra solicitar el cambio
de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que redna los requisitos
senalados.

Décima segunda.- Relaciones de “E! Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como
empresario y patrén de! personal que empiea con motivo de los trabajos del presente contrato, sera el
dnico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demés ordenamientos en
materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas
las reclamaciones que sus trabgjadores presentasen en su contra ¢ en contra de “El Municipio” en
relacién con los trabajos del contrato y se obliga a remboisar a “El Municipio™ cualquier cantidad que
&ste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “E! Contratista” sera el Unico responsable de la
ejecucion de los trabajos. Cuandc estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato
y sus anexos o conforme a las érdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion

o reposicién inmediata, con los trabajos adi ionalgs gue resuiten necesarios, mismos gue hard por su
cuenta “El Contratista” sin que tenga dere &_a;:‘f‘__gfﬁbucién adicional alguna por eilo. =n este caso “El

Municioio”, si lo estima necesaric, p:d:@‘*{arﬁehé la suspensién totaFgiparcial de los trabajos
A, gl i

T RN b =
,,.L_,:l,_\__, 5 hl L

30" Pagina 7 de. 13

&
o T AT
A 7 Y, >
- SllieU MU
A S T -
AR T R R L 2012 - 2048
TEKAX YiinNaTa

T=
1z




Municipio de TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISMDF-15/TEKAX/04

Nombre de le Obra  “CONSTRUCCION DE RED ELECTRICA EN
MEDIA Y BAJA TENSION EN LA CALLE S/N
CAMINO A CANEK Y CAMINO A
CANDELARIA EN LA LOCALIDAD DE SAN
MARCOS, DEL MUNICIPIO DE TEKAX,
YUCATAN™.

contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo
sefalado para la terminacién de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la ejecucioén de los trabajos excedentes, no tendrd derecho a
reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construccién, conirol ambiental, seguridad y uso de la via publica y a las

disposiciones, que con base en aqguellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecucién de sus
trabajos.

“E| Contratista” serd responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras
personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a 1o estipulado en el contrato, por
inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacion a las leyes y
reglamentos aplicabies.

“E| Contratista” deberé efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los
dictdmenes, permisos, licencias y demds autorizaciones que se requieran para la ejecucién de los
trabajos objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estdn ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al
programa aprobado para lo cual “Ei Municipio” comparard semanalmente el avance de las obras. Si
como consecuencia de dicha comparacion resulta gue el avance es menor que lo gue debid realizarse,
“El Municipio” sancionara a “El Contratista” en los siguientes términos: -

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de |a diferencia entre el importe de los trabajos reaimente
ejecutados y el importe de ios que debieron ser realizados multiplicado por el ndmero de meses
transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente
se haré la retensién o devolucién gue corresponda a fin de que la retencion total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al ditimo mes “El Contratista” estd en situacion de
atraso, la cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de
las obligaciones a cargo de “El Contratista”™,

b).- Ademas de la sancion del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El Contratista” no
concluya los trabajos en la fecha senalada en &l programa vigente, una pena convencional consistente
en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del importe de ios trabajos gue no se hayan realizado en
ia fecha de terminacion sefialada en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos
desde la fecha de terminacién programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y
recibidos a satisfaccion de “El Municipio™.

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras
motivadas por case fortuito o fuerza mayor o por cualguier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no
sea imputable a “El Contratista™.

independientemente de la apl:c@]éﬁ'._-"é%;_!as penas convencionales sefialadas anteriormente, “El
Municipio” podré optar entre exigir&élfgumpﬁ@iento de! contrato o la rescigiiftie| mismo.
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Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISMDF-15/TEKAX/04

Nombare de la Obra  “CONSTRUCCION DE RED ELECTRICA EN
MEDIA Y BAJA TENSION EN LA CALLE S/N
CAMINO A CANEK Y CAMINO A
CANDELARIA EN LA LOCALIDAD DE SAN
MARCOS, DEL MUNICIPIO DE TEKAX,
YUCATAN".

En caso de que “El Municipio” opte por la rescisién dei contrate, aplicara a “El Contratista” una sancién
consistente en un porcentaie del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el
monto de las garantfas otorgadas, en ics 1érminos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra
P(blica y Servicios Conexos del Estado de Yucatédn y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales gue se impongan a “El
Contratista” se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos

gjecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento de!
contrato y la terminacidn de las obras objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Suspensién de los trabajes.- “£1 Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista” SMW“SE*‘T{-‘
con diez dias habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras ECRETARIQ
contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin UNiC’PAL

que ello implique la terminacién definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que 2012 201
motivaron |a suspensién. ' T ' 5

En caso de suspensidn definitiva de los trabajos “El Municipio” podréd dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustdndose las partes a lo
establecido en la cldusula décima sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los
anticipos entregados asi como, en su ¢aso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescisién del contrato.- Las partes convienen en gue el contrate podréa ser rescindido en
caso de incumplimiente de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que
cuando “El Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescisién operara de pleno derecho y sin
necesidad de declaracién judicial, bastando para efle gue se cumpla el procedimiento que se establece
en la cldusula décima séptima; en tanto que si es “E| Contratista” quien decide rescindirlo, sera
necesario que acuda ante la autoridad judicial y ootenga la declaracién correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “Ei Contratista” a cualquiera de las obligaciones que A A

se estipulan en e! presente contrato y Sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la %"ﬁ'
contravencién a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la ==+~
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El Municipio”
sodré optar entre exigir el cumplimiento del contratc y el de las penas convenidas o declarar la rescision

conforme al procedimiento que se sefiala en la cldusula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescisién, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de danocs y
perjuicios una pena convencional gue podré ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha ﬁf;"’.g;g,
incurride en algunas de las causas de rescisién, e comunicara a “El Contratista” el incumplimiento por <
escrito a fin de que éste, en un piazo de quince dias habiles exponga al respecto o que a su derecho
convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera
considerando los argumentos y pruebas gue se hubieren aportado; la resolucién debera dictarse dentfo _’*{'f}:’n I
de los quince dias habiles siguientes al plazo sefialade anteriormente, deberd estar fundada y motivadd,’ :}'-’5;—;*‘
y @ su vez notificarse a “El Contratista™eq su domicilio fiscal o en ia direccion electronica, que para elziray
efecto se haya previsto. g‘ .}.;ff, Vs
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Municipio de TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISMDF-15/TEKAX/04

Nombre de la Obra  “CONSTRUCCION DE RED ELECTRICA EN
MEDIA Y BAJA TENSION EN LA CALLE S/N
CAMINO A CANEK Y CAMINO A
CANDELARIA EN LA LOCALIDAD DE SAN
MARCOS, DEL MUNICIPIO DE TEKAX,
YUCATAN".

Cuando se determine la suspensidn de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a
“El Municipio” éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que
estén debidamente comprobados vy reiacionados directamente con &l contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacién
respectiva, “El Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta
que se otorgue el finiquito que proceda; lo que deberd efectuarse dentro de los treinta dias naturales
siguientes, a la fecha de la notificacién de dicha resolucion, a fin de proceder a hacer efectivas las
garantias. En el finiquito debera considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se
encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a la recuperacién de los materiales y

equipos, que en su caso hayan sido entregados. ST
Una vez notificada por “El Municipio” la terminacién anticipada de los trabajos o la rescisidn del il
contrato, procedera dentro de un plazo de tres dias nabiles, a |a posesién y disposicion de los bienes y ST
obras ejecutadas, levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra. ;
“El Contratista” estara obligado a devolver a “E! Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contados y ’C,{PAL
a partir de la notificacion de la resolucién que determine la rescisidn del contrato, toda la 12 '1015
documentacion que se |le hubiere entregado para |a realizacion de los trabajos. mm

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a
cabo trabajos extraordinarios que ne estén comprendidos en el proyecto, en el catdlogo de conceptos ni
en el programa, se procedera de |a siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos & &
que se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga F
a realizarlos conforme a dichos precios. ,‘ -
b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos vy precios unitarios en el contrato y “El Municipio” a5
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los analisis ;w
de los precios ya establecidos en &l contrato, procederd a determinar los nuevos con !a intervencion ﬁ
“El Contratista y éste estara obligado a ejecutar ios trabajos conforme a tales precios.

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y
D), “El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto,
para calcular ios nuevos precios tcmaré en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular
los precios del tabulador. En uno y otre casc “E! Contratista" estara obligado a ejecutar los trabajos
conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precics unitarios en la forma establecida en los incisos a),
b)yc), “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipic” y dentro del plazo que éste senale, sometera a gy
consideracidn los nuevos precios unitarios acompanados ce sus respectivos analisis en la mtel:genma, 4 m-
de que, para la fijacién de estos precios, deberd aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para lad {7 %%, SNy
determinacién de los precios unitarics establecidos en el contrate, debiendo resolver “El Municipio” lo ‘fnﬁiﬁ?
conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acueréis‘vf-.“
respecto a los precios unitarios a que sg refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejtaicl..lta"fJ
trabajos extraordinarios conforme & c;g%o " }'ﬂCIOS unitarios.




Municipio de  TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISMDE-15/TEKAX/04

Nombre de la Obra  “CONSTRUCCION DE RED ELECTRICA EN
MEDIA Y BAJA TENSION EN LA CALLE S/N
CAMINO A CANEK Y CAMINO A
CANDELARIA EN LA LOCALIDAD DE SAN

MARCOS, DEL MUNICIPIO DE TEKAX,
YUCATA

e).- En el caso de que “Ei Contratista” no presente oportunamente la proposicién de precios a que se
refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El
Municipio” podra ordenarie la ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios
analizados por observacién directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Piblicas ¥
Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes
sobre el procedimiento constructivo, equipe, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, |z organizacidn y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, serén a cargo de “El Contratista”.

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que ias obras se realicen en forma eficiente Y
acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparara y scmeterd a la aprobacién de aquel los planos y
orogramas de gjecucion respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, debera ir comprebando y justificando mensuaimente
los costos directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que
se refiere la cldusula sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio” daré a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal
evento, los conceptos y sus especificaciones y [0s precios unitarios quedaran incorporados al presente
contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa:

Si “El Municipie” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los
pracedimientos a que se refiere ei apartado 1, podra realizarios en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soiuciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta
cldusula, podra encemendar la ejecucién de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme
a las disposiciones legales relativas.

Décima novena.- Convenios Modificatoric-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En Ios casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualquiera otra causa no imputatle a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa,
solicitara oportunamente y por escrito ia prérroga gue considere necesaria expresando los motivos en
que apoye su solicitud. “El Municipic” resolverd en un plaze ne mayer de 30 (treinta) dias naturales
scbre la justificacion o procedencia de la prorrogs vy, en su case, concedera la que haya solicitade “El
Contratista” o la que “El Municipio” estime conveniente y se haran cenjuntamente las modificaciones al
programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos estlpulaclosh

&A‘ﬂ:‘ﬁ‘nﬁlEHTﬁ
SECRETARIA
MUNICIPAL
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que fueran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero sera optativamg‘{nﬁ . r:!ErJTC

para “El Municipio” el concederia o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procede a 2g43 .
imponer a “El Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podré exigir a “EI'EKa

Contratista” el cumplimiento del contra*oprdenandcle gue adopte las medidas necesarias a fin de que
ios trabajos queden concluides oporth’t?arne o bien procedera a rescindir el contrato.
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Municiciode TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISMDF-15/TEKAX/04

Nompre de e Obra  “CONSTRUCCION DE RED ELECTRICA EN
MEDIA Y BAJA TENSION EN LA CALLE S/N
CAMINO A CANEK Y CAMINO A
CANDELARIA EN LA LOCALIDAD DE SAN
MARCOS, DEL MUNICIPIO DE TEKAX,
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En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podrd ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del
plazo originalmente pactado en el programa de ejecucién de los trabajes, que debidamente firmado por
las partes, forma parte integral de este conirato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas "El Municipio” podré modificar los contratos bajo
la base de precios unitarios y mixtos en ia parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando
sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del

plazo originalmente pactado ni implique variacién substancial al proyecto original ni se celebren para
eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran
celebrar convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios
seran autorizados bajo la responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podrén, en modo
alguno, afectar las condiciones que se refieran a ia naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del
contrato original, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacién.- “El Contratista” no podra realizar |a obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entendera por subcontratacién el acte por el cual “El Contratista” encomienda a
otra persona la realizacién de parte de los trabajos ¢ cuando adquiera materiales o equipos que
inciuyan su instalacién en los trabajos objeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar ios servicios de otra empresa en los términos del pérrafo
anterior, deberd comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolvera si acepta o

K AONTAREATD
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rechaza la subcontratacién. SRESTAND,

En todo caso de subcontratacion e! responsable de la realizacion de la obra serd “El Contratista” a quien
se cubrird el importe de los trabajos. Ei subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los
derechos de “El Contratista”.

Vigésima primera.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podré ceder o comprometer
sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio™, con
la aprobacién expresa, previa y por escrito de “El Municipio”.

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacién y cumplimiento del contrato asi como para todo
aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razon de su domicilio presente, future o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridice.- El presente contrato se regira por la Ley de Obra Piblica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatén, por su Regiamento y por las disposiciones que resuitaren aplicables del

Cédigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos vigentes. Sy

-L;,‘

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y cenviene, aun cuando?

llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contraty, .
se refiere y a no invocar ia proteccién de ningln gobierno extranjero, bajo la pena de perder en bengfig~
de la Nacién Mexicana todo derechg dgrivado de este contrato.
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Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISMDF-15/TEKAX/04

Nombre de la Obra  “CONSTRUCCION DE RED ELECTRICA EN
MEDIA Y BAJA TENSION EN LA CALLE S/N
CAMINO A CANEK Y CAMINO A
CANDELARIA EN LA LOCALIDAD DE SAN
MARCOS, DEL MUNICIPIO DE TEKAX,
YUCATAN".

El presente contrato se firma en el (la) LOCALIDAD DE TEKAX municipio del mismo nombre, Estado de
Yucatén el dia 07 del mes de MARZO del afio 2015.

por “El Municipio”

H.ﬂYUNTﬁPmE‘{T
SECRETARIA
MUNICIPAL
C. CONSUELO DEL CA 8U. FABIOLA PAULINA
NAVARRETE NAVARR ORTEGON W' 2015
Presidenta Municipal Secretario ComunaEXAX, YUCATAR

por “El Contratista”

Testigo

PROFR. ALFOXNSO HU TN
PALOMO SOSA 2,_'-' "-,-""5-':'-' ' v
Tesorero Municipa

FERNANDO TORRES
MADARIAGA
Sindico Municipal
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Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No.  MTY/FISMDF-15/TEKAX/05

Nombre delaObra AMPLIACION DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE
(SEGUNDA ETAPA).

Ubicacion EN LA COMISARIA DE KANCAB DEL MUNICIPIO DE
TEKAX, YUCATAN

Contrato de obra pubiica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una
parte el Municipio de TEKAX, Yucatén, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el
gjercicio del Poder Municipal, representado en este acto por su Presidenta Municipal C., CONSUELO
DEL CARMEN NAVARRETE NAVARRO y la Secretaria Municipal, T.S.U. FABIOLA PAULINA AVILA
ORTEGON cargos que por ser publicos no es necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se les
denominara “El Municipio” y por la otra parte: CARIBE INTERNACIONAL CONSTRUCTORES S.A. DE C.V. al

que se denominara “El Contratista”, representado (a) por ING. JAVIER MARTIN GAMBOA PEREZ en su
caracter de ADMINISTRADOR UNICO de conformidad con las declaraciones y cldusulas siguientes:

Declaraciones

1.- El “Municipio” declara que: ARGE
HAYUNTARSERTO
1.1.-Al Presidente Municipal, como 6rgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde: SECRETARH
Suscribir conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos  MUNICIPAL

los actos y contratos necesarios para el desempeno de los negocios administrativos y la eficaz 2012 2015
prestacidn de los servicios plblicos. Y que de acuerdo a las necesidades de “EL MUNICIPIO” requiere

contratar los trabajos de “AMPLIACION DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE (SEGUNDA ETAPA)”, EN LA
COMISARIA DE KANCAB, DEL MUNICIPIO DE TEKAX, YUCATAN, por el procedimiento de
Licitacidon Pdblica.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

RAMO 33 Y A CARGO DEL FONDO DE INFRAESTRUCTURA SOCIAL MUNICIPAL Y DEMARCACIONES
TERRITORIALES DEL DISTRITO FEDERAL.

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de TEKAX sito en
calle 50 S/IN X 51Y 53 de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realiz6 a través de:
LICITACION PUBLICA

1.5.- Sera exclusivamente responsable de: R

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y i
b).- La elaboracién y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

2.- “El Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su existencia con su escritura constitutiva No. 13771 fechada el dia 21
de Enero de 2003 otorgada ante la fe del notario publico No. 30 Lic. Miguel Camara
Patron, con oficinas ubicada en la localidad de Cancun, Quintana Roo, y su
representante acredita su personalidad como Administrador Unico, segun testimonio
de la escritura publica No. 9 de fecha 25 de Enero de 20:1~=&eexped|da en la ciudad de
Merida, Yucatan manifestando, bajo protesta de decir B ,Lgue las facultades no le
han sido modificadas ni revocadas en forma alguna. & 5,‘@ w—"’;«*

A

1 AYLNTAR HENTO
SINDICC HUNICIPA
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Municipio de  TEKAX, YUCATAN
Contrato No.  MTY/FISMDF-15/TEKAX/05

Nombre delaObra  AMPLIACION DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE
(SEGUNDA ETAPA).

Ubicacin EN LA COMISARIA DE KANCAB DEL MUNICIPIO DE
TEKAX, YUCATAN

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es CIC030121T44

2.3.- Tiene su domicilio en la calle 20 No. 280 X 23 Y 23A COLONIA SAN MIGUEL, en la localidad Y
municipio de MERIDA, Estado de Yucatan;

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, reline las condiciones técnicas y econémicas y dispone de

la organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucién de los trabajos relativos a la obra
objeto de este contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionadas con las Mismas y su Reglamento, en vigor, para la contratacién y ejecucién de
obras pulblicas, asi como las normas de construccién vigentes; el proyecto ejecutivo; las SECRETAF

especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo: el MUN]CIPA
catélogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo, que como 2012 201
anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos
los factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra  en ninguno de
los supuestos previstos en los artfculos: 51 Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las

Mismas; 51 de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatédn y el 94 de la Ley de
Gobierno de los Municipios del Estado de Yucatan,

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracion de “El Contratista" para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

H. AYURPNGI¢IENT
3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de |os capitulos correspondientes deFf&:S.c {2
Ley de Obra Publica y Servicios Relacionadas con las mismas y su Reglamento en vigor;

TEK/
3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y
obligaciones concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a la Auditoria Superior del
Estado y de la Federacion y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segun corresponda,
verificar los avances y modificaciones de la gjecucion de la obra, durante las auditorias que se estimen
pertinentes, motivo por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato.

Esta bitdcora serd abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los
trabajos objetoc de este contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir
instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas
se efectden en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra
para la supervision de la obra; it

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

H AYiiNTaz:
SINDIGG L HENTO

2612 -zmé

= HCATAN
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Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISMDF-15/TEKAX/05

Nombre delaObra  AMPLIACION DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE
(SEGUNDA ETAPA).

Ubicacion EN LA COMISARIA DE KANCAB DEL MUNICIPIO DE
TEKAX, YUCATAN

c).- El contenido de cada nota deberd precisar, segln las circunstancias de cada caso: numero,
clasificacién, fecha, descripcidn del asunto, causa, solucién, prevencién, consecuencia econémica,

responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencidn, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se
contesta.

Expuesto lo anterior, y con Fundamento en los articulos 134 de la Constitucidn politica de los Estados
Unidos Mexicanos, 17, 26, 32 bis de la Ley Organica de la Administracién Publica Federal, 1, 4, 5, 15 de
la Ley de Presupuesto, Contabilidad, y Gasto Publico Federal, 1, 3, 24, 27 Fraccion | de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionadas con las Mismas; 39, 40, 42, 69, 70 y 71 del Reglamento de la Ley de
Presupuesto, Contabilidad, Gasto Plblico Federal; 49, 50, 51, del Reglamento de la Ley de Obras
Publicas y servicios Relacionadas con las Mismas para las dependencias y entidades de la H,A}‘UMEHTU
Administracién Publica Federal; las partes se sujetan a las siguientes: SECRETARIA

MUNICIPAL
2012 - 2015

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar
para “El Municipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de construccidn,
especificaciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en; AMPLIACION DEL
SISTEMA DE AGUA POTABLE (SEGUNDA ETAPA) en la comisaria de Kancab, del municipio de Tekax,
Yucatan..

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad @
de $3,597,955.83 (Son: tres millones quinientos noventa y siete mil novecientos cincuenta y cinco mﬁ‘
pesos 83/100 M.N.) Ma3s la cantidad de $ 575,672.93 (Son: quinientos setenta y cinco mil seiscientos, A NTAIENT
setenta y dos pesos 93/100 m.n.) Que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen UREFDE, é#hﬂfc-"?
total de $ 4,173,628.76 (Son: cuatro millones ciento setenta y tres mil seiscientos veintiocho pesos. e\ 2015

76/100 m.n.). NCaTAN,

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucién de los trabajos objeto de este contrato sera de 60
dias naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia 09
del mes de marzo del afio 2015 y a concluirlas a mas tardar el dia 07 del mes de Mayo del afo 2015 de
conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener |la disponibilidad legal y
material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de
inicio de los trabajos sefalada en la Cldusula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- “El Municipio” otorgara un treinta per ciento del costo global presupuestado en el
presente contrato, que importa la cantidad de $1,252,088.63 (son: un millén doscientos cincuenta y
dos mil ochenta y ocho pesos 63/100 M.N.) Incluido el Impuesto al Valor Agregado, para que “El
Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccion de sus ofici asqsﬂlmacenes. bodegas e
instalaciones y, en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de construcgigfasi Eomo el inicio de los

Trabajos, la compra de materiales de construccidn, la adquisicién de egg '-'n-f'e 14 panentemente en su

caso y demds insumos.

. A‘:’”H"Af#’ ER
SINDICO MUNICIPAL
2012 - 2013
ATAN
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Municipio de  TEKAX, YUCATAN
Contrato No.  MTY/FISMDF-15/TEKAX/05

Nombre delaObra  AMPLIACION DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE
(SEGUNDA ETAPA).

Ubicacion  EN LA COMISARIA DE KANCAB DEL MUNICIPIO DE
TEKAX, YUCATAN

La amortizacién de este anticipo deberd efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las
estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liguidar el faltante por amortizar en
la ditima estimacién. En caso de que al término del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el
anticipo en su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por “El Contratista” a la Tesoreria
del Municipio mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado
del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales postericres al cierre del
gjercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “El Contratista” debera presentar para garantizar la
correcta inversidn del anticipo y su total amortizacion o la devolucién del mismo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibira de “El Municipio” los pagos, por la ejecucién de los
trabajos ardinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de SECRETAR[A
aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas. MUNICIPAL

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes, 2012 ‘2015
en las fechas que “El Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos
establecidos para su trémite, en un plazo no mayor a veinte dfas naturales, contados a partir de la fecha

en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra de “El Municipio”, fecha que se hara constar e

la bitacora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

a).- “El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacién acompanada
de la documentacién que acredite cada concepto (resumen de estimacion, ndimeros generadores,
notas de bitacora, reporte fotogréfico. Croquis, controles de calidad, pruebas de |aboratoric andlisis
calculo e integracién de los importes correspondientes a cada estimacién) dentro de los seis dias
habiles siguientes a la fecha de corte; la residencia de obra de “El Municipio”, para realizar la revision y
autorizacion total de las estimaciones, contara con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes,
transcurrido dicho plazo, la estimacién se dara por autorizada. :

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, gue no puedan ser autoﬂzadap i
dentro de dicho plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacién. Y AN

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya quTe':'-"':
“El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados
0 por pagos indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles,
a partir de |a fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito |a reclamacién. Si
transcurrido este plazo “El Contratista” no efectla reclamacion alguna, se considerara que |la estimacion
queda definitivamente aceptada por “El Contratista" y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

¢).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste deberéa reintegrar las cantidades pagadas en exceso
mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que serd igual a la establecida por el Cédigo
Fiscal de la Federacién como si se tratara del supuesto de prérroga para el pago de créditos fiscales.
Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computarédn por dias naturales,

desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de
“El Municipio”.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas def 0, debera presentar a “El
Municipio”, dentro de los quince dias naturales siguientes contadds ir de la fecha en que “El
Contratista” hublese recibido la adjudicacién, una péliza de fianza po -del 10 % (diez por ciento)
H. AYUNTA s

SINDICO UNiCrra
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Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No.  MTY/FISMDE-15/TEKAX/05

Nombre delaObra  AMPLIACION DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE
(SEGUNDA ETAPA).

Ubicacion EN LA COMISARIA DE KANCAB DEL MUNICIPIO DE
TEKAX, YUCATAN

del importe total del contrato otorgada por institucién afianzadora debidamente autorizada y wioes
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”. _

El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue la péliza en donde la institucién 5
afianzadora convenga en aceptar |as siguientes declaraciones: s
HAYUNTAMIENT)
a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato; stSgIECTARIA
IPAL

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se zmz nm
refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con 4 5
dicha prorroga o espera;

c).- Que la fianza garantice la ejecucién total de los trabajos materia del contrata:

d).-Que Ia institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de Ia
Ley Federal de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha
de la entrega formal de los trabajos, la que se hard constar en el acta de entrega recepcién, para
responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra
responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y
en la legislacion aplicable y solo podrd ser cancelada con autorizacion por escrito de “El Municipio”.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversién del anticipo, “El
Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha en que reciba la copia del
Fallo de la adjudicacion del contrato, debera presentar a “El Municipio” la fianza por el importe total del <
anticipo otorgado, incluido el Impuesto al Valor Agregado expedida por institucién afianzadora s
debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”. m AYLIN
Esta fianza subsistira hasta Ia total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio"%f,'
notificara por escrito a la institucién afianzadora para su cancelacién, E

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revisién y ajuste de costos de los trabajos aun
no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el
contrato, que sera promovida por “El Municipio®, a solicitud escrita de “El Contratista® la que se
debera acompafiar de la documentacién comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera
de 20 (veinte) dias hébiles siguientes a la fecha de publicacion de Ios relativos de precios aplicables al

ajuste de costos que se solicite; “El Municipio”, dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolvera
sobre la procedencia de |a peticién.

El ajuste de costos se podré efectuar mediante |os siguientes procedimientos:
l.- La revision de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

Il.- La revision por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo

por ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en el
presente contrato;

ll- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste re
actualizacion de costos de los mismos.
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Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No.  MTY/FISMDF-15/TEKAX/05

Nombre delaObra  AMPLIACION DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE
(SEGUNDA ETAPA).

Ubicacion EN LA COMISARIA DE KANCAB DEL MUNICIPIO DE
TEKAX, YUCATAN

La aplicacién del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a).- Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos,
respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista,
respecto a la reprogramacién que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los
trabajos pendientes de ejecutar.

Para efectos de |a revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios seré la del acto de
presentacion y apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, serdn calculados con base en el indice
Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de México;

Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de |
publicados por el Banco de México; “El Municipio” procedera a calcularlos conforme a los precios qu
investigue, utilizando los lineamientos y metodologia que expida la multicitada;

c).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permanecerdn hasta la terminacién de los
trabajos. El ajuste se aplicard a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los
indirectos y la utilidad originales durante todo el ejercicio del contrato;

d).-La formalizacién del ajuste de costo debers efectuarse mediante oficio de resolucién que acuerde el
aumento o reduccion correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcidn de los trabajos.- “El Municipio” recibird los trabajos objeto del presente contrato
hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las
especificaciones convenidas y demds estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificard por escrito a “El Municipio” la conclusién de los trabaj
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones);l Municipio” verificara dentro de cin
dias habiles siguientes, la conclusién de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar |
verificacién, en un plazo de diez dias habiles, “El Municipio” procederd a su recepcion fisica, mediante el
levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran
por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el Municipio”.

CATAN,

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los
casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se
cubrird a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion; en
estos casos se levantara el acta de entrega recepcién parcial correspondiente.

c).- Cuando de comin acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes
convengan conforme lo establecido en este contrato. -

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clustias
parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de Ic::%3

S
H. AYUNTAMIENTO
SINDICO MUNICIPAL
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Municipio de  TEKAX, YUCATAN
Contrato No.  MTY/FISMDF-15/TEKAX/05

Nombre delaObra  AMPLIACION DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE
(SEGUNDA ETAPA).

Ubicacion EN LA COMISARIA DE KANCAB DEL MUNICIPIO DE
TEKAX, YUCATAN

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estars a lo dispuesto por
la resolucién judicial.

¢ >

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso €), se procederd a recibir los trabajos MWHTMEHTG
dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacién que de su terminacion§EC ARIA
haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcién respectiva formulando la estimacién MUNIC A

IPAL

2012201
Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el pérrafo anterior existierenm mcmi
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el
importe del costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos

ejecutados y si estos no fueran suficientes, se hardn efectivas las garantfas otorgadas por “El
Contratista”.

correspondiente.

Décima primera.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para
tal efecto designe, tendrd el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente
contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con

su ejecucidn, en la forma convenida, asi como las modificaciones gue, en su caso, ordene “El
Municipio”.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccién de todos los

materiales que vayan a usarse en |a ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares
de adquisicién o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a |a iniciacién de los trabajos, en el WE
lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucién, a un representante, quien deberd
acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectusifs:
conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objetg 2
del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, la
estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre ¥ por cuenta
de “El Contratista”. Previamente a su intervencién en los trabajos, debera ser aceptado por “El
Municipic", quien calificard si relne los requisitos sefialados lo cual debera quedar registrado en la
bitécora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

UNTAWENTO
QA MUNIIPR.
2012

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podré solicitar el cambio

de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que redna los requisitos
sefalados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como
empresario y patrén del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, sera el
dnico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en
materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas
las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en
relacion con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que
éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” sera el (inico responsable de la
ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato
Yy sus anexos o conforme a las érdenes de “El Municipio” dadas por escrito, eg‘_,gvr’denara Su reparacion
0 reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesanes MSMos que hard por su
cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucion adicional alguRs L
. AYUMTATHENTO
SINDICO BMUNICIPAL
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Municipiode TEKAX, YUCATAN
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Ubicacion EN LA COMISARIA DE KANCAB DEL MUNICIPIO DE
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Municipio”, si lo estima necesario, podréd ordenar la suspension total o parcial de los trabajos

contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el p!azo MYUNTAHENTG
sefalado para la terminacion de los trabajos objeto de este contrato. RETAR[A

MUNIC]
Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la PAL

responsabilidad en que incurra por la ejecucién de los trabajos excedentes, no tendrd derecho azmz 2015
reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via plblica y a las

disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecucion de sus
trabajos.

“El Contratista” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras
personas con motivo de Ia ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por

inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacién a las leyes y
reglamentos aplicables.

“El Contratista” debera efectuar los trdmites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los

dictdmenes, permisos, licencias y demds autorizaciones que se requieran para la ejecucién de los
trabajos objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estdn ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al
programa aprobado para lo cual “El Municipio” comparard semanalmente el avance de las obras. Si
come consecuencia de dicha comparacidn resulta que el avance es menor que lo que debié realizarse,
“El Municipio” sancionaré a “El Contratista” en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses TERA
transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revisién, por lo tanto mensualmente
se hara |a retencién o devolucién que corresponda a fin de que la retencién total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al Gltimo mes “El Contratista” estd en situacién de
atraso, la cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de
las obligaciones a cargo de “El Contratista”;

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicard, para el caso de que “El Contratista” no
concluya los trabajos en la fecha sefalada en el programa vigente, una pena convencional consistente
en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en
la fecha de terminacion sefialada en el programa multiplicada por el nimero .de dias transcurridos
desde |a fecha de terminacion programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y
recibidos a satisfaccion de “El Municipio”.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras

motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a jUICIO de “El Municipio”, no
sea imputable a “El Contratista”.

s anteriormente, “El

H. AYU?\’T&WEENTO
SINDIZC MUNICIPAL
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Ubicacion EN LA COMISARIA DE KANCAB DEL MUNICIPIO DE
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En caso de que “El Municipio” opte por la rescisién del contrato, aplicard a “El Contratista” una sancién
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el
monto de |as garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra

Pdblica y Servicios Relacionadas con las Mismas y su Reglamento en vigor. H. AYUNTAR&ENT
_ e o . SECRETARI
Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “El MUNICIPA[
Contratista” se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos a
ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la filanza otorgada para garantizar el cumplimiento del 2012-{&15
contrato y la terminacion de las obras objeto de este contrato. mmm

Décima Quinta.- Suspension de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista”
con diez dias hébiles de anticipacidn, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras
contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin
que ello implique la terminacion definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que
motivaron la suspension.

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podrd dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo
establecido en la clausula décima sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los
anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelardn las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en
caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que
cuando “El Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescision operara de pleno derecho y sin
necesidad de declaracién judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece
en la cldusula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, serd
necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracién correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de |as obligaciones que
se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la
contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén y su Reglamento en vigor, “El Municipio”
podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescisién
conforme al procedimiento que se sefala en la cldusula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescisidn, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de dafos y
perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescisién, le comunicard a “El Contratista” el incumplimiento por
escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho
convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolverd
considerando los argumentos y pruebas que se hubieren aportado; la resolucidn debera dictarse dentro
de los quince dias habiles siguientes al plazo sefalado anteriormente, deberd estar fundada y motivada,
y a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilic fiscal o en la direccién electrénica, que para el
efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato RQy,causas imputables a
“El Municipio” éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no féguperables, siempre que

estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contraté

H. AYUNTA MiEN
SINCICO MLNGIPA

2
Pagina 9 de 13 LM
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En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacion
respectiva, “El Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta
que se otorgue el finiquito que proceda; lo que deberd efectuarse dentro de los treinta dias naturales
siguientes, a la fecha de la notificacién de dicha resolucién, a fin de proceder a hacer efectivas las
garantias. En el finiquito deberd considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se
encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a la recuperacién de los materiales y
equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacién anticipada de los trabajos o la rescision del
contrato, procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesion y disposicién de los bienes y
obras ejecutadas, levantédndose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

“El Contratista” estara obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contados
a partir de la notificacién de la resolucién que determine la rescisién del contrato, toda la
documentacién que se le hubiere entregado para |a realizacién de los trabajos.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catdlogo de conceptos ni
en el programa, se procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos

que se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga <=

a realizarlos conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio”

“El Contratista y éste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

¢).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y
b), “El Municipio" aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto,
para calcular los nuevos precios tomaréd en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular

los precios del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos
conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a),
b) y ), “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefale, sometera a
consideracion los nuevos precios unitarios acompafiados de sus respectivos andlisis en la inteligencia
de que, para la fijacién de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la
determinacion de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” o
conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo
respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicién de precios a que se
refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto gmLos citados precios, “El
Municipic” podra ordenarle la ejecucién de los trabajos extraordinarios, agh ahidales precios unitarios
analizados por observacion directa, en los términos correspondientes dé ;ﬂe Obras Publicas y

H ‘vum%@
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Servicios Relacionadas con las Mismas y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre
el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

H.AWNT

En este caso, la organizacién y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion SECRETARM
eficiente y correcta de |a obra y los riesgos inherentes a la misma, serdn a cargo de “El Contratista”. MUN!CIPAL

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y 2012 '2815
acorde con sus necesidades, “El Contratista” prepararéd y someterd a la aprobacién de aquel los planos y MW AN
programas de ejecucion respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacién, deberéd ir comprobando y justificando mensualmente
los costos directos ante el representante de “El Municipio™ para formular los documentos de pago a que
se refiere la cldusula sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio™ dard a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal
evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente
contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones senaladas en |os apartados 1 y 2 de esta
cldusula, podré encomendar la ejecucion de |os trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme
a las disposiciones legales relativas.

H, AYUNTAMGENTO
PHUNICPAL

<

Décima novena.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por "EX
cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa,
solicitard oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en
que apoye su solicitud. “El Municipio” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales
sobre la justificacién o procedencia de la prorroga y, en su caso, concedera la gue haya solicitado “El
Contratista” o la que “El Municipio” estime conveniente y se harén conjuntamente las modificaciones al
programa correspondientes,

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados,
que fueran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero sera optativo
para “El Municipio” el concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidird si procede a
imponer a “El Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podrd exigir a “El
Contratista” el cumplimiento del contrato ordenéndole que adopte las medidas necesarias a fin de que
los trabajos queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podrd ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del

plazo originalmente pactado en el programa de ejecucién de los trabajos, que debidamente firmado por
las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su

responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El Municipio” podgimigalificar los contratos bajo
1 AYUNTA e,
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Ubicacion EN LA COMISARIA DE KANCAB DEL MUNICIPIO DE
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la base de precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando -
sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del

plazo originalmente pactado ni implique variacion substancial al proyecto original ni se celebren para SR
eludir esta ley. H. AYUNTAMIENTC
SECRETAR}/

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podrén MUN'C'PAL
celebrar convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios

serén autorizados bajo |a responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podran, en modo 2012 = 2ﬂ15
alguno, afectar las condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del m TN
contrato original, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacién.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entendera por subcontratacién el acto por el cual “El Contratista” encomienda a
otra persona la realizacién de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que
incluyan su instalacion en los trabajos objeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo
anterior, deberd comunicario previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolvera si acepta o
rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacién el responsable de |a realizacidén de la obra sera “El Contratista” a quien

se cubrird el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los
derechos de “El Contratista".

Vigésima primera.- Cesi6n de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podré ceder o comprometer Ef
sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con %
la aprobacién expresa, previa y por escrito de “El Municipio™.

H. AYUNTAMIENTO
Vigésima segunda.- Jurisdiccién.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asf como para tod&REsi W‘MUNUPN

aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los 20
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto "El Contratista” renuncia al fuero que pudiera '~
corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regiré por la Ley de Obra Pdblica y Servicios
Relacionadas con las Mismas, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren- aplicables del
Cédigo Civil del Estado de Yucatén, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracién final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato
se refiere y a no invocar la proteccion de ninglin gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio
de la Nacién Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

Vigésima quinta.- Retenciones sobre las estimaciones por pagar. No habréa retenciones en este contrato
Q"““m""{
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Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISMDEF-15/TEKAX/05

NombredelaObra AMPLIACION DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE
(SEGUNDA ETAPA).

EN LA COMISARIA DE KANCAB DEL MUNICIPIO DE
TEKAX, YUCATAN

Ubicacion

El presente contrato se firma en “TEKAX" municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan el dia 09 del
mes de MARZO del aiio 2015.

Feetny
2 ¥%ar #E1 Municipio”
LVEEEy P
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H, AYURTAMIENTO
PRESIENCIA MUNICIPAL
2012 - 2013

TEKEX, YUCATAN.

C. CONSUELO DEL CARM T.S.U_FABIOLA PAULINA Awmx 'ﬂnm
NAVARRETE NAVARRO ORTEGON
Presidenta Municipal Secretaria Comuna

ADMINISTRADOR UNICO

Testigos

AYUNTABIENTO

: NDICO MUNICIPAL

PROFR. JOSE FERNANE®1 2 - 2013
TORRES MADARIAGKAX UCATAN
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DIRECTOR SINDICO MUNICIPAL
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H. AYUNTAMIENTO DE TEKAX, YUCATAN.
2012-2015
PRESIDENCIA MUNICIPAL

Contrato No. * MTY/FISMDF-15/TEKAX/06

Obr: “CONSTRUCCION DE ALUMBRADO PUBLICO EN LA CALLE 51, ENTRADA A LA

LOCALIDAD DE TEKAX, CARRETERA AKIL-TEKAX, DEL MUNICIPIO DE TEKAX, YUCAT

Ubicacion : TEKAX YUCATAN.,

Contrato de obra piiblica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el Municipio
de Tekax, Yucatdn, a través de su H. Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio del Poder Municipal,
representado en este acto por su Presidenta Municipal C. CONSUELO DEL CARMEN NAVARRETE NAVARRO y la
Secretaria Municipal, C. FABIOLA PAULINA AVILA ORTEGON, cargos que por ser publicos no es necesario acreditar, a
quienes en lo sucesivo se les denominara “El Municipio” y por la otra parte: BARTOLOME CANUL RAVELL al que se
denominara “El Contratista”, representado por EL C. BARTOLOME CANUL RAVELL en su caracter de Gerente General de
conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES

1.- El “Municipio” declara que:

1.1.-El Presidenta Municipal es el 6rgano ejecutivo y politico del H. Ayuntamiento y dentro de sus facultades esta la
de celebrar, a nombre del H, Ayuntamiento y por acuerdo de este, todos los actos y contratos necesarios para el

suscribirlos en unién del Secretario.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:
Fondo de Infraestructura Social Municipal (Ramo 33) EJERCICIO 2014

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en Calle 50 x 53 y 55 S/N Tekax, Yucatan C.P. 97970 de eg
municipio.

1.4.- La adjudicacion del presente contrato se realiz6 mediante el procedimiento de:

“LICITACION POR INVITACION RESTRINGIDA A CUANDOI MENOS TRES PERSONAS” No.: MTWFIS il

2 3¢

1.5.- Sera exclusivamente responsable de: W j i aviig
a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, . AYUNTAMIENTG  EEssees o
SINDICOMUNICIPAL 17, il
2012 - 2015 MUNICIRAL
b).- La elaboracién y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obraKAX, YUCATAM Zmz s,}fg
a3 ol 4k
2.- “El Contratista” declara que: TEH AN

2.1.- Acredita su existencia como persona fisica con el acta de nacimiento No. 88 del libro No 1 de la oficialia No>
la localidad de Timucuy, Yucatan.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es: CARB-610824-C89
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Ubicacion: TEKAX YUCATAN.

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado conel C.20x 31119 C.P. 97377 TIMUCUY YUCATAN

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, retine las condiciones técnicas y econdmicas y dispone de la organizacién y elementos
—_— suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra objeto de este contrato,

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de obras Publicas y servicios relacionados con las
mismas v su reglamento, en vigor, para la contratacién y ejecucion de obras publicas, asi como las normas de construccién
vigentes y las especificaciones de la obra, el proyecto, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo y
del catalogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo aproximadas, que como ;
anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los factores que intervienen  §ii 22ji% ':!A L ‘
en su Ejecucion: S i
an ST
- g1

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los supuestos previstos en la Ley TEK
de obras Piiblicas y servicios relacionados con las mismas y su reglamento en vigor. :

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la declaracién de “El
Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes Declaran:
‘9“ »s .'

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley de obraf T
Piiblicas y servicios relacionados con las mismas y su reglamento en vigor % S

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones conce
en este Contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso del
y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segiin corresponda, verificar los avances y modificacionescgg
la ejecucién de la obra, durante las auditorias que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitdcora forma
parte integral de este contrato. Esta bitdcora sera abierta conjuntamente por “El Municipio™ y “El Contratista” previo
al inicio de los trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir
instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectien en
el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente: oL

a).- La hojas originales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de constar de un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista™ ?ﬁgmﬂf

supervision de la obra; ey 221&5'5“.

. . TE YUCATAN
c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

d).- El contenido de cada nota debera precisar, segin las circunstancias de cada caso: nimero, clasificact a,
descripcion del asunto, causa, solucion, prevencion, consecuencia econdmica, responsabilidad si la hubiere, y
fecha de atencion, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS
pigina2 ikt £/




H. AYUNTAMIENTO DE TEKAX, YUCATAN.
2012-2015
PRESIDENCIA MUNICIPAL

\ll““ transform amo,

g Contrato No.  MTY/FISMDF-15/TEKAX/06
¢ ) Obra:

“CONSTRUCCION DE ALUMBRADO PUBLICO EN LA CALLE 51, ENTRADA A LA
LOCALIDAD DE TEKAX, CARRETERA AKIL-TEKAX, DEL MUNICIPIO DE TEKAX, YUCAT

Ubicacién : TEKAX YUCATAN.

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar para “El
Municipio”, hasta su total terminacioén, de conformidad con las normas de construccién, especificaciones de obra,
proyecto, catalogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman parte integrante de
este contrato, una obra consistente en la, “CONSTRUCCION DE ALUMBRADO PUBLICO EN LA CALLE 51, ENTRADA A LA
LOCALIDAD DE TEKAX, CARRETERA AKIL-TEKAX, DEL MUNICIPIO DE TEKAX, YUCATAN"

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es hasta por la cantidad de $ 2012 "E{,
404,962.52 (Son: Cuatrocientos Cuatro Mil Novecientos Sesenta y Dos Pesos 52/100 M.N.) mas la cantidad de $ j
64,794.00 (Son: Sesenta y Cuatro Mil Setecientos Noventa y cuatro Pesos 00/100 M.N.) que corresponde al importe
del impuesto al valor agregado hacen un total de § 469,756.52 (Son: Cuatrocientos Sesenta y Nueve Mil Setecientos
Cincuenta y seis Pesos 52/100 M. N.)

Tercera.- Plazo de ejecucién.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato sera de 30 dias naturales por
lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia 05 de Marzo de 2015 y a
concluirlas a mas tardar el dia 3 de Abril del afio 2015 de conformidad con el programa de obra que forma parte
integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y material del
lugar en que deberd ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos
sefialada en la Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- (NO APLICA) “El Municipio” otorgaré un treinta por ciento del costo global presupuestado en el
presente contrato para que ‘El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccion de sus oficinagpg
almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de construccion asi como el
inicio de los trabajos, la compra de materiales de construccion, la adquisicion de equipo permanentemente en su caso’ S\
y demas insumos.

YUNT"IMI'E?‘\-‘—-'
SIsENn

La amortizacion de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones por
trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la Gltima estimacién. En caso
de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo correspondiente
debera ser devuelto por “El Contratista” a la Tesoreria del Municipio mediante cheque certificado o de caja, en la
inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) digs}2:
naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hard efectiva la fianza que “El Contratista” deb
presentar para garantizar la correcta inversion del anticipo y su total amortizacién o la devolucién del mismo, ens
caso.

L5

H. AYUNTAMIENTO

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista™ recibird de “El Municipio” los pagos, por la ejecucion de los zbfg’glfslml'
ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los CATAN

unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que “El Municipio” determine, se haran estimaciones de los
trabajos ejecutados, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un plazo que no
excederd de 30 (treinta) dias hébiles contados a partir de la fecha en que se hubieren aceptado y firmado las
estimaciones por “El Contratista” y “El Municipio”, fecha que se hard constar en la bitdcora y en las propias

estimaciones; para tal efecto: g M
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Contrato No.  MTY/FISMDF-15/TEKAX/06
Qbra:

“CONSTRUCCION DE ALUMBRADO PUBLICO EN LA CALLE 51, ENTRADA A LA
LOCALIDAD DE TEKAX, CARRETERA AKIL-TEKAX, DEL MUNICIPIO DE TEKAX, YUCAT

Ubicacién: TEKAX YUCATAN.

a).- “El Contratista” debera entregar a la residencia de supervision de “El Municipio™ la estimacion acompafiada de la %5
documentacién de soporte correspondiente (resumen de estimacion, generadoras, biticoras, reporte fotografico) g

dentro de los 4 (cuatro) dias hébiles siguientes a la fecha de corte y la residencia de supervision de “El Municipio®¥, AfliTs e
dentro de los 8 (ocho) dias habiles siguientes deberé revisar y autorizar, en su caso, la estimacion. SE{;F;::r- AR

»

rupl"l:‘__if"- {4
b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, “El Municipio” y “El Contratista” tendran 2 (dos), WILIPA
dias hébiles contados a partir del vencimiento del plazo sefialado para la revision, para conciliar dichas diferencias 1{ szﬁ
autorizar la estimacion correspondiente, en su caso; de no ser posible conciliar todas las diferencias, las pendientgsy
deberan resolverse e incorporarse en la siguiente estimacién. f
Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacién de los trabajos ya que _
Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ¢jecutados o por paggs
indebidos.
Si “E] Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendré un plazo de 10 (diez) dias habiles, a partir de la
fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacion. Si transcurrido este plazo “El
Contratista” no efectiia reclamacién alguna, se considerara que la estimacion queda definitivamente aceptada por “El
Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

¢).- El lugar de pago seré en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El Contratista” haya
recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes
conforme a una tasa que serd igual a la establecida por el Codigo Fiscal de la Federacion como si se tratara del
supuesto de prérroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularén sobre las cantidades pagadas en
exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las
cantidades a disposicion de “El Municipio”.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimien
todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a “El Municipio”, dentro de los qui
dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El Contratista” hubiese recibido la adjudicacitn, i
p6liza de fianza por el

valor del 10 % (diez por ciento) del importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente\
autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

El contrato no surtir efecto mientras “El Contratista” no entregue la péliza en donde la institucién afianzad
convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a que se refiere la %IN iCOzh-ﬁligi“CsiPAi
0 exista espera, su vigencia quedard automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o espera; i YUCATAN

¢).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).- Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preoeptﬁado en los articulos 95 y 118 de la Ley de Fianzas
en vigor.

At L
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Contrato No.  MTY/FISMDF-15/TEKAX/06
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“CONSTRUCCION DE ALUMBRADO PUBLICO EN LA CALLE 51, ENTRADA A LA
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Ubicacion: TEKAX YUCATAN.

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de la entrega
formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcion, para responder de los defectos que
resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “El

e
Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y en la legislacion aplicable y solo podré ser cancelada clﬁéﬂfhﬁ'jz_i%’ﬁ%&?}j
autorizacion por escrito de “El Municipio”. SECRETA D)
i

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del anticipo, “El Contratista” dentro % e ; L
12+ 2015
TUCATAK

los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato, deberd presentar a “El Municipio™

fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por institucién afianzadora debidamente autorizadm
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

Esta fianza subsistird hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio” lo noti

escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion.

Novena .- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos aiin no ejecutados conforme al
programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato, que serd promovida por “El
Municipio”, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se debera acompafiar de la documentacién comprobatoria
necesaria dentro de un plazo que no exceder de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de publicacién de los i
relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; “El Municipio”, dentro de los veinte dias habilghe
siguientes, resolverd sobre la procedencia de la peticion.

La revision de los costos se hard mediante cualquiera de los procedimientos siguientes:
L.- Revisar todos y cada uno de los precios del contrato para obtener el ajuste;

IL.- Revisar un grupo de precios que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecutar
representen cuando menos el 80% del importe total del contrato;

¥

IIL.- En el caso de las obras en las que este bien establecida y definida la proporcién en que intervienen los insumos
en el total del costo directo de las obras, el ajuste respectivo podré determinarse mediante la actualizacién de los
costos de los insumos que intervienen en dichas proporciones. ($idg,

La aplicacion de cualquiera de los procedimientos descritos anteriormente se sujetara a lo siguiente: :

a).- los ajustes se calcularan respecto de la obra por ejecutar conforme al programa de ejecucion pactadd &YWMIENTO
contrato o, cuando hubiese atraso no imputable al contratista, el vigente pactado en el convenio respectﬁmgomﬂumctmi_
fecha en que se haya producido el incremento en el costo de los insumos; e 2 - 2015 N
b).- Los incrementos o decrementos en los insumos seran calculados con base en los relativos o indices que p

Banco de México;

¢).-Los precios originales del contrato permaneceran fijos hasta la terminacién de los trabajos contratados; el ajuste
se aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de indirectos y utilidad originales durante
todo el ejercicio del contrato;

d).- La formalizacion del ajuste de costo deberd efectuarse mediante oficio de resolucion que acuerde el aumento o

reduccién correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno. /é Z ‘é/(
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PRESIDENCIA MUNICIPAL

Ea Contrato No.  MTY/FISMDF-15/TEKAX/06
eRax ‘
Ohio “CONSTRUCCION DE ALUMBRADO PUBLICO EN LA CALLE 51, ENTRADA A LA

LOCALIDAD DE TEKAX, CARRETERA AKIL-TEKAX, DEL MUNICIPIO DE TEKAX, YUCAT

Ubicacién: TEKAX YUCATAN.

Décima.- Recepcién de los trabajos.- “El Municipio™ recibird los trabajos objeto del presente contrato hasta que sean
terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y§ iy
demas estipulaciones del contrato. E

LLTe

iU

Fad o] " A
SECRETARIA

Y :
Para tal efecto, “El Contratista” notificara por escrito la terminacion de los trabajos adjuntando el finiquito de obmh*"thfPAL
(concentrado de estimaciones); “El Municipio” verificara dentro de los 30 (treinta) dias habiles siguientes que 1052012 ,Eﬁ 5
trabajos estén debidamente concluidos. La recepcion de los trabajos se llevara a cabo dentro de los 30 (treinta) di i
habiles siguientes a la fecha en que se haya verificado su terminacion, levantando el acta de entrega recepcidn ,WTAH
correspondiente. Al término de dicho plazo sin que “El Municipio” haya recibido los trabajos, estos se tendran po
recibidos.
I

Independientemente de lo anterior, “El Municipio™ efectuard recepciones parciales de trabajos en los casos que a
continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrird a “El
Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos terminados yi. AYUNTAMIENT:
estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion; en estos casos se levantara el actaicy RICIA ML
de entrega recepcidn parcial correspondiente. 1A

¢).- Cuando de comin acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamente
el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidarén en la forma que las partes convengan conforme lo establecido
en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la cldusula décima sexta, la recepcion parcial
quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

A Wby

¢).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por la resolucidn
judicial. E;

(treinta) hébiles contados a partir de la fecha de verificacién que de su terminacion haga “El Municipio”, lev TAMIENTO

el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacién correspondiente. 201 zfs_ﬁg!glgm.

. ) TEKAX. YUCATAN
Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren responsabilj

debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el importe del costo de las
se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no fueran suficientes, se hardn
efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista”.

En todos los casos de recepeion parcial, exceptuando el inciso ), se procederd a recibir los trabajos dentro dg los 30>

Décima primera- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para tal efecto
designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “El
Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la forma

convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El Municipio™.
fi%ﬂ/% é/
. S i
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\SiDog
o
ar

Ubicacion: TEKAX YUCATAN.

]

Es facultad de “El Municipio™, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los materiales que vayan ™

a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicién o fabricacion. aﬁlﬁﬁfﬁéwﬂ 0
' SECRETARIA

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, en el lugar de lmﬁfci%l‘

= mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien debera acreditar cédula profesionala a 4,

experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las normas y%u 'st

especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u obj

dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general

para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su intervencién en los trabajos, debera

aceptado por “El Municipio™, quien calificara si refine los requisitos sefialados lo cual deberd quedar registrado e

bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podré solicitar el cambio de
representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que retina los requisitos sefialados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como empresario y patron sy,
del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el unico responsable de las ¥
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad B e
social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores ?
presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en relacién con los trabajos del contrato y se obliga a
rembolsar a “El Municipio™ cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” ser4 el Gnico responsable de la ejecucion de
los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus anexos o conforme a
las 6rdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o reposiciéon inmediata, con los trabajos
adicionales que resulten necesarios, mismos que hard por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a
retribucion adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio”, si lo estima necesario, podrd ordenar la
suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea
motivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacion de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en que incura
por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendré derecho a reclamar pago alguno por ellos g

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes R
de construccién, control ambiental, seguridad y uso de la via publica y a las disposiciones, que con base eng
haya establecido “El Municipio” para la ejecucién de sus trabajos.

“El Contratista” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio™ o a terceras pers
motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservanciz
instrucciones dadas por escrito por “El Municipio™ o por violacion a las leyes y reglamentos aplicables.

“E] Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictdmenes, permisos,
licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los trabajos objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad de verificar si las
obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al programa aprobado para lo cual

“El Municipio” comparara semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha com araciwm
M% V{
Ll L

Pagina 7




H. AYUNTAMIENTO DE TEKAX, YUCATAN.
2012-2015
PRESIDENCIA MUNICIPAL

Contrato No.  MTY/FISMDF-15/TEKAX/06
QObra:

“CONSTRUCCION DE ALUMBRADO PUBLICO EN LA CALLE 51, ENTRADA A LA
LOCALIDAD DE TEKAX, CARRETERA AKIL-TEKAX, DEL MUNICIPIO DE TEKAX, YUCAT.

Ubicacion: TEKAX YUCATAN.

que el avance es menor que lo que debié realizarse, “El Municipio™” sancionara a “El Contratista” en los siguien- :
términos: ! :

. : : . . . f ATURTAEATD
a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmepgts,,,. e
gjecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el niimero de meses transcurridos desd&'ls ‘”ﬁ?‘iqw
fecha en que se presente MUNICIPAL
El atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente se hara la retencién o devolucion que corresponda a fin de q 12 ".f-li 5
la retencion total sea la procedente; si al efectuarse la comparacién correspondiente al dltimo mes “El Contratistd ’&

estd en situacion de atraso, la cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en | VAgATAN
cumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista™;

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicard, para el caso de que “El Contratista™ no concluya los trabdjos
en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual al 2/000 (dos al
millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacion sefialada en el programa
multiplicada por el niimero de dias transcurridos desde

La fecha de terminacién programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a
satisfaccion de “El Municipio™.

i =
¢‘mﬁ.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por caso Fe

fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no sea imputable a “El3
Contratista”.

H. AY
Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El Municipio” pG@fsi
optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo.

e

1ok

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicaré a “El Contratista” una sancién consistente
en un porcentaje del valor del contrato que podré ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el monto de las garantias
otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados
con las mimas.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “El Contratista” se haran
efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar para.sl
la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacion de las obras objeto de este ca 2 v

Décima quinta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista” g‘m H!ENTO
habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas en cuatgNIFCESMURICIPAL
en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacion defigiiing -d215
contrato, reanudindose las obras al cesar las causas que motivaron la suspensién. = TAN

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podré dar por terminado anticipadamente €
por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo establecido en la clausula décima se yse
harén los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las
fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en caso de
incumplimiento y al respecto aceptan que cuando “El Municipio” sea el que determine rescindirlo, icha rescision

_Poulb Ll
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H. AYUNTAMIENTO DE TEKAX, YUCATAN.
2012-2015
PRESIDENCIA MUNICIPAL
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Contrato No.  TY/FISMDF-15/TEKAX/06
Obra:

“CONSTRUCCION DE ALUMBRADO PUBLICO EN LA CALLE 51, ENTRADA A LA

LOCALIDAD DE TEKAX, CARRETERA AKIL-TEKAX, DEL MUNICIPIO DE TEKAX, YUCAT

Ubicacion: TEKAX YUCATAN.

operaré de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento .

Fi L2,

que se establece en la cldusula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, seréknﬁ}uﬁs.ﬁ:::'ﬁfégfﬁ{}

necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracion correspondiente. SEQ i

-

i~

TARIA

Kildicma
En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que se esl.ipula?m;mib';‘é‘
4

en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la contravencién a las disposiciones

lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de obras Publicas y servicios relacionados W'Em]’

las mismas y su reglamento, en vigor, “El Municipio” podrd optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de
las penas convenidas o declarar la rescision conforme al procedimiento que se sefiala en la clausula décima sépti

Si “El Municipio™ opta por la rescision, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de dafios y perjuicios
una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si *El Municipio” considera que “El Contratista” ha incurrido en
algunas de las causas de rescision, lo comunicard a “El Contratista” por escrito a fin de que éste, en un plazo de 15
(quince) dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga. Si transcurrido el plazo, “El Contratista” no
manifiesta nada en su defensa o si después de analizar las razones aducidas por éste “El Municipio” estima que las
mismas no son satisfactorias, dictara la resolucion que proceda conforme a lo establecido en los dos ultimos pérrafos
de la clausula décima sexta, lo que comunicara a “El Contratista” dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes a
la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacion.

Cuando se dé por terminado anticipadamente el contrato o “El Municipio™ determine la suspension de la obrao la | ™

rescision del contrato por causas no imputables a “El Contratista™, pagara a éste la parte de la obra ¢jecutada y los
gastos no recuperables, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen
directamente con el contrato, previo estudio que haga “El Municipio” de la justificacion de dichos gastos, segin
convenio que se celebre entre las partes,

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento™ sea necesario llevar a cabo trabajos
extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catilogo de conceptos ni en el programa, se
procederd de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios: &8

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos qué S
trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucién y éste se obliga a realizarloS

: : ;. AYUNTAMIENTO
conforme a dichos precios. g{ '?g‘go M U%‘E;PM_
b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio™ cons,ig@f_ ygc N

factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los analisis de los precios y
establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencion de “El Contratista y éste es
obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b), “El
Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular
los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del tabulador.
En uno y otro caso “El Contratista™ estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.
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Obrc “CONSTRUCCION DE ALUMBRADO PUBLICO EN LA CALLE 51, ENTRADA A LA
LOCALIDAD DE TEKAX, CARRETERA AKIL-TEKAX, DEL MUNICIPIO DE TEKAX, YUGAT,
ST,
Ubicacion . TEKAX YUCATAN. {%y 4
-té.‘;-:-;‘ '

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b) y )i AfjiTET
“El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, sometera a consideraci ECR g’:‘;‘f‘.}.f :
los nuevos precios unitarios acompafiados de sus respectivos analisis en la inteligencia de que, para la fijacion da . f;g;ﬂ'}f .rl .
estos precios, deberd aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacién de los precios unitario WAL
establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo conducente en un plazo no mayor de lgﬂ'iz eE{iiis
(quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refi £
este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarig

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicién de precios a que se
inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El Municipio” podra
ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por observacion
directa, en los términos correspondientes de la Ley de obras Publicas y servicios relacionados con las mismas y
su reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal
etc. que intervendran en estos trabajos.

i
En este caso, la organizacién y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion eficiente f gy
correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista™. ¥

Ademas, con el fin de que “El Municipio™ pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y acorde
con sus necesidades, “E] Contratista” preparard y someteré a la aprobacién de aquel los planos y prograntiedd
ejecucion respectivos. 2

TEK.
En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, debera ir comprobando y justificando mensualmente los
costos directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que se refiere la
clausula sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio” dara a “EI Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal evento, los
conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente contrato para todos
sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios §
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa. ==
H, AYU NTAI';“EE'IE
- i inari . SINDICO MU
3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona: 2012 - 2015
. § 5@ ; s TEKAX, YUCATAN
Si “El Municipio™ no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta clausula, podra

encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las disposici
relativas.

Décima novena.- Convenios adicionales.-

2).- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa,
solicitard oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en que
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H. AYUNTAMIENTO DE TEKAX, YUCATAN.
2012-2015
PRESIDENCIA MUNICIPAL
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Contrato No.  MTY/FISMDF-1 SITEKAX/06
elax

o “CONSTRUCCION DE ALUMBRADO PUBLICO EN LA CALLE 51, ENTRADA A LA

Ubicacién: TEKAX YUCATAN.

apoye su solicitud. “El Municipio” resolverd en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la HAVUN 4250
Justificacién o procedencia de la prorroga y, en su caso, conceders la que haya solicitado “El Contratista” oSE{R ETARIS
la que “El Municipio” estime conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al programa Mgggc;aﬁl
correspondientes, i ‘,,'ﬁ p
Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que 2612  dy ig
fueran imputables a “El Contratista”, éste podré solicitar, también, una prorroga pero seré optativo para “El TEmy'
Municipio” el concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procede a imponer a |
“El Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podré exigir a “El Contratista” el
cumplimiento del contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos qued
concluidos oportunamente o bien proceders a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinte y cinco por ciento) del

plazo originalmente pactado en el programa de ejecucién de los trabajos, que debidamente firmado por las
partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Bajo su responsabilidad y por razones fundadas y explici
“El Municipio™ podré modificar los contratos bajo la base de precios unitarios mediante convenios siemp
y cuando estos no rebasen el 25 % (veinte y cinco por ciento) del monto pactado en el contrato s
implique variaciones substanciales al proyecto original.

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, se deberd celebrar, por una sola vez, un convehizy
adicional entre las partes respecto de las nuevas condiciones, mismo que deberd ser autorizado bajONE
responsabilidad del C. Presidenta Municipal. Dichas modificaciones no podrén, en modo alguno, afectar |z \,
condiciones que se refieren a la naturaleza y caracteristicas esenciales de la obra objeto del contrato original. \

Vigésima.- Subcontratacién.- “El Contratista” no podrd realizar la obra por otro. Sin embargo, para los efectos del
contrato se entendera por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomienda a otra persona la
realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan su instalacién en
los trabajos objeto del contrato.

=
S aa

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior, deberd % e
comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio™, el cual resolvers si acepta o rechaza la subcontratacidn. H. AYU TMIEN
SINDICO 10
En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacién de la obra sera “El Contratista” a quien se cubrird e2g1 2?33’:?”'-
importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El Contratista”. CATAN

Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podrd ceder o compromet
derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con la aprobacién
expresa, previa y por escrito de “El Municipio™.

Vigésima segunda.- Jurisdiccién.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo aquello que

no esté expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Estatales de la
ciudad de Meérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razon de su

domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.
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H. AYUNTAMIENTO DE TEKAX, YUCATAN.
2012-2015
PRESIDENCIA MUNICIPAL
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E Contrato No.  MTY/FISMDF-15/TEKAX/06
€ ' Obra

“CONSTRUCCION DE ALUMBRADO PUBLICO EN LA CALLE 51, ENTRADA A LA
LOCALIDAD DE TEKAX, CARRETERA AKIL-TEKAX, DEL MUNICIPIO DE TEKAX, YUCAT

Ubicacion: TEKAX YUCATAN.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regird por la Ley de obras Piiblicas y servicios
relacionados con las mismas su reglamento, en vigor, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren
aplicables del Codigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a
cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no
invocar la proteccion de ningin gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacion Mexicana todo
derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en la localidad de Tekax municipio del mismo nombre, Estado de
Yucatan el dia 4 de Marzo de 2015

'ﬂ%,’
POR “EL MUNI HAYINTAEENTD
~ BB ot
2 SECRETARIA
H, AYUNTAMIENTG ﬁq”?‘*g’? AL
PRESIDENCIAMURICIEAL : 449 2
C. CONSUELO DEL C (N TE NAV 15 - 2015 C. FABIOLA PAYLIXA AVILA 01@&0:815
Presidenta Miqicipa TEKAX, VLIOAT A Sefretaria Municipal  TEKAX YUCATAN

POR “EL CONTRATISTA"
ME CANUL RAVELL

: Pl L

C. BARTOLOME CANUL RAVELL
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Municipio de TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISMDF-15/TEKAX/02
Nombre de la Obra  MANTENIMIENTO DE CALLES (RECONSTRUCCION); C.72

X51Y55C72X55Y57,C.57X70Y72,C.57T X68 Y 70,
C.57X66Y68,C.57X64Y66,C.57X62Y64,C.57X60Y
62,C.57X58 Y60,C.57 X 56 Y58, C.57X54Y56,C.57X
52Y54,C.57X50AY52,C.57X50YS50A,C.57X48 Y 50,
C.57 X 46 Y 48 EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE
TEKAX, YUC.

Contrato de obra pablica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una
parte el Municipio de TEKAX, Yucatén, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el
ejercicio del Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal C. CONSUELO
DEL CARMEN NAVARRETE NAVARRO y el Secretario Municipal, T.5.U. FABIOLA PAULINA AVILA
ORTEGON cargos que por ser publicos no es necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se les
denominara “El Municipio” y por la otra parte: PAVIMENTACIONES Y CONSTRUCCIONES EN GENERAL

& SA. DE CV. al que se denominara “El Contratista”, representado (a) por C. JOSE LUIS MATOS
CERVANTES en su cardcter de ADMINISTRADOR UNICO de conformidad con las declaraciones y
cldusulas sigulentes:

Declaraciones
1.- El “Municipio” declara que:
1.1-Al Presidente Municipal, como Grgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde:
Suscribir conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos

los actos y contratos necesarios para el desempeiio de los negomos administratives y la eficaz
prestacin de los servicios publicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

FONDOS DE INFRAESTRUCTURA SOCIAL MUNICIPAL DEL EJERCICIO FISCAL 2015.
(PROVENIENTE DEL RAMO 33)

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de TEKAX sitoen
calle 50 S/N X51Y 53 de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizb a través de: :
5 ¥y, 3 H ﬁYbN“'AMs,m

Sesii-s  LICITACION PUBLICA. RECIOENOIA
R 35' L2912 - 2015
- 1.5.- Sera exclusivamente responsable de: ' E CATAN.

HLANTHENTC ) Designar los lugares en que se deberdn ejecutar las obras objeto de este contrato, y
SECRETARIA  b)-La elaboracion y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

MUNICIPAL
2012 2&'52 “El Contratista” declara que:

TEKAX, 2.1- Acredita su existencia con su escritura constitutiva No. 154 fechada el dia 16 de
Junio de 2004, suscrita ante ia fe del notario publico No. 2 Lic. Alfredo J. Aguilar y

Aguilar, manifestando, bajo protesta de decir la verdad, que des no le han
sido modificadas ni mdas en forma alguna. e

H. AYUNTAMIENTO
SINDICO MUNICIPAL
2012 - 2015




Municipio de  TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISMDF-15/TEKAX/02

Nombre de la Obra  MANTENIMIENTO DE CALLES (RECONSTRUCCION); C.72
X51Y55C72X55Y57,C.57X70Y72,C.57X68 Y 70,
C.57X66Y68,C.57X64Y66,C.57X62Y64,C.57X60Y
62,C.57X58Y60,C.57X56 Y58, C.57X54Y56,C.57X
52Y54,C.57X50AY52,C.57TX50YS0A,C.57X48 Y 50,
C.57 X 46 Y 48 EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE
TEKAX, YUC.

2.3- Tiene su domicilio en la calle 18 No. 197 X 31 Y 33 COL. LA GASOLINERA, en la localidad Y
municipio de TZUCACAB, Estado de Yucatdn;

2.4 .- Tiene capacidad juridica para contratar, redne las condiciones técnicas y econdmicas y dispone de
la organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra
objeto de este contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Piiblicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, para la contratacién y ejecucién de
obras publicas, asi como las normmas de construccion vigentes; el proyecto ejecutivo; las
especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo; el

catdlogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo, que como

anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos
los factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra  en ninguno de \
los supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las

Mismas; 51 de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de

Gobiemno de los Municipios del Estado de Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracion de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la f” g"h.
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor; Y=t
3.2.—Lahﬂﬁeorafom1apartadelosinsﬁumentosmnevinculanaIaspanmansusderechusnA j
obligaciones concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor ;W”Tﬁﬂf;aﬂb
Hacienda del H. Congreso del Estado y/0 a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segin 2555”5, 15
S corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditoriaSEKas) G‘\ﬁw
= que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato. 2

HAYTATAISENTO Esta bitdcora serd abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los
SECRETARIA wabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir

MURICIPAL instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas

zm 2 'E se efectiien en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

)-- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de contar con un original para “El Municipio” y dos copias 42
para la supervision de la obra;

para “El Contratista® y otra

¢)-- Las copias deben ser desp {

P 4 Rl
Ve g.s Kﬂ.:i‘i&!iﬁl!{fﬂ‘!‘c
e TESOREUA 2UUENSE
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Municipio de  TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISMDF-15/TEKAX/02
Nombre de laObra MANTENIMIENTO DE CALLES (RECONSTRUCCION); C.72

X51Y55C72X55Y57,C.57X70Y72,C.57X68 Y 70,
C.57X66Y68,C.57X64Y66,C.57X62Y64,C.57X60Y
62,C.57X58Y60,C.57X56Y58,C.57X54Y56,C.57X
52Y54,C.57TX50AY52,C.57X50Y50A,C.57X48 Y 50,
C.57 X 46 Y 48 EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE
TEKAX, YUC.

¢).- El contenido de cada nota deberd precisar, segin las circunstancias de cada caso: ndmero,
clasificacion, fecha, descripcion del asunto, causa, solucién, prevencion, consecuencia econdomica,
responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencion, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se
contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:
CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar
para “El Municipio®, hasta su total terminacion, de conformidad con las normas de construccion,
especificaciones de obra, proyecto, catilogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en; CONSTRUCCION
DE CALLES CON CARPETA ASFALTICA, C.59X22Y24, C.80X51Y55, C.53AX80Y82, C.63X32Y30 EN LA
LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE TEKAX, YUC.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad
de $3, 806, 591.97 (Son: Tres millones ochocientos seis mil quinientos noventa y un pesos 97/100
m.n.) Mas la cantidad de $ 609,054.72 (SON: Seiscientos nueve mil cincuenta y cuatro pesos 72/100
m.n.) Que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de $ 4, 415, 646.69
(Son: Cuatro millones cuatrocientos quince mil seiscientos cuarenta y seis pesos 69/100 m.n.).

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato serd de 60 )
dias naturales por lo que “El Contratista® se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia 8 del ::’- ;
mes de Marzo del afio 2015 y a concluirlas a mds tardar el dia 6 del mes de Mayo del afio 2015 de "'ba*&sn
conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato. %&w
*yarta.- Disponibiidad del sitio de la obra.- *El Municipio® se obiga a tener la disponibilidad legal ¥yms i SXT0
aterial del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de 2578\ ~;

io de los trabajos senalada en la Cldusula Tercera de este contrato.

~ Anticipos.- “El Municipio® otorgard un treinta por ciento del costo global presupuestado en el
contrato para que “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccion de sus
, ailmacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de
n asi como el inicio de los trabajos, la compra de materiales de construccion, la adquisicion
2012 . Ad@ equipo permanentemente en su caso y demds insumos.

amortizacion de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las 2
ciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar =

la gitima estimacién. En caso de que al término del ejercicio presupuestal no se haya amortizado AYUNTAMIENTO
anticipo en su totalidad el saldo comespondiente depera ser devuelto por “El Contratista™ a la Tesorena™ 5545 o0«
delelcbnomedianmchewecerﬁﬂcadoode 4 hmﬁgemmdaquesiaisaldonoamoruzad

TESOR_":U\ it B l'i
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Municipio de TEKAX, YUCATAN
Contrato No.  MTY/FISMDF-15/TEKAX/02

Nombre dela Obra MANTENIMIENTO DE CALLES (RECONSTRUCCION); C.72
X51Y55C.72X55Y57,C.57X70 Y 72,C.57 X 68 Y 70,
C.5TRK66Y6B,C.5TXKGAY66,C.57TX62Y64, C.57TX60Y
62,C. 57 X 58 Y 60,C. 57 X 56 Y 58, C. 57 X 54 Y 56, C. 57 X
52Y54,C.57TX50AY52,C.57X50 Y50 A, C.57 X 48 Y 50,
C.57 X 46 Y 48 EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE
TEKAX, YUC.

ejercicio presupuestal se haré efectiva la fianza que “El Contratista” debera presentar para garantizar la
correcta inversion del anticipo y su total amortizacion o la devolucién de! mismo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibira de “El Municipio” los pagos, por la ejecucion de los
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de
aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formulardn con una periodicidad no mayor de un mes,

en las fechas que “El Municipio”™ determine, que se pagardn una vez satisfechos los requisitos
establecidos para su trémite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha

en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra de “El Municipio”, fecha que se hara constar en 3
la bitdcora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

a).- “El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacién acompanada
de la documentacion que acredite cada concepto (resumen de estimacion, nimeros generadores,
notas de bitacora, reporte fotogréfico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio andlisis
calculo e integracién de los importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias
hébiles siguientes a la fecha de corte; la residencia de obra de “El Municipio”, para realizar la revision y
autorizacion total de las estimaciones, contard con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes,
transcurrido dicho plazo, la estimacién se dara por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas
dentro de dicho plazo, éstas se resolverdn e incorporardn en la siguiente estimacin.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacién de los trabajos ya que
“El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabaios faltantes o mal ejecutados
= 0 por pagos indebidos.

Si “El Contratista™ estuviere inconforme con las estimaciones, tendrd un plazo de 10 (diez) dias hébiles, -
a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacién para hacer por escrito 1a reclamacién. Si >3

transcurrido este plazo “El Contratista” no efectiia reclamacién alguna, se considerara que la estimacién ™4
queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacién.

e).- El lugar de pago serd en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El
Eontratista® haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar

as cantidades pagadas en exceso mas los intereses comrespondientes conforme a una tasa que serd
a la establecida por el Cadigo Fiscal de la Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga
ra el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y
computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan
ivamente las cantidades a disposicién de “El Municipio”.

SECRETA
MUNICIPA
2012-

~Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto =

imiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, deberd presentar a “g AYUNTAMIENTO
guientes contados a partir de la fecha en que mzuumgm

ge fianza por el valor del 10 % (diez por cientojyg

afianzadora debidamente autorizada y %A/

del importe total del contrato otorgada pos
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio” k ;



* notificara por escrito a la institucién afianzadora para su cancelacion.

"7:.-4‘.

K s i fwmcipio dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolvera sobre la procedencia de la peticion. -
SECRET4
LAELENTIY
2812 ‘ﬁfs La revisién de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

Municipiode TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISMDF-15/TEKAX/02
Nombre de la Obra  MANTENIMIENTO DE CALLES (RECONSTRUCCION); C.72

X51Y55C.72X55Y57,C.57X70Y72,C.57 X68 Y 70,
C.57X66Y68,C.57X64Y66,C.57X62Y64,C.57X60Y
62,C.57X58Y60,C.57X56Y58,C.57X54Y56,C.57X
52Y54,C.57TX50AY52,C.57X50YS0A,C.57X48 Y 50,
C.57 X 46 Y 48 EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE
TEKAX, YUC.

El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue la péliza en donde la institucién
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a)- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a que se
refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedars automaticamente prorrogada en concordancia con
dicha proimroga o espera;

¢)- Que [a fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).-Que Ia institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la
Ley Federal de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha
de la entrega formal de los trabajos, la que se hard constar en el acta de entrega recepcién, para
responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra
responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista®, en los términos sefialados en este contrato y
en la legislacién aplicable y solo podré ser cancelada con autorizacién por escrito de “El Municipio”.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo- Para garantizar la comecta inversion del anticipo, “El
Contratista® dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato,
debera presentar a “El Municipio” la fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por
institucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

Esta fianza subsistird hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio” lo

noejewtadnsconfonnealpmmpmm mandomnmstandasnopmwstas ener*-:-'f:ﬂ:-

mprobatona necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la
ha de publicacién de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; “El

aﬁjuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:

: re\nsaén por grupo de precios, que murﬁplicados por sus correspondientes cantidades de trabam j

H. AYUNTAMIENTO
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Bados, el ajuste respectivo se estimard con 12 2942 - 2015
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Municipio de TEKAX, YUCATAN
Contrato No.  MTY/FISMDF-15/TEKAX/02
Nombre de la Obra  MANTENIMIENTO DE CALLES (RECONSTRUCCION); C.72
X51Y55,C72X55Y57,C.57X70Y72,C.57 X68 Y 70,
C.57X66Y68,C.57X64Y66,C.57X62Y64,C.57X60Y
62,C.57X58Y60,C.57X56Y58,C.57X54Y56,C.57X
52Y54,C.57TX50AY52,C.57X50 YS0A,C.57 X48 Y 50,

C.57 X 46 Y 48 EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE
TEKAX, YUC.

. La aplicacion del ajuste de costos, se sujetard a lo siguiente:

a).- Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos,
respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista,
respecto a la reprogramacion gue se hubiere convenido.

~ Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los
trabajos pendientes de ejecutar.
Para efectos de la revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios seré la del acto de
presentacién y apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, serdn calculados con base en el indice
Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de México;

Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de la
publicados por el Banco de México; “El Municipio” procedera a calcularlos conforme a los precios que
investigue, utilizando los lineamientos y metodologia que expida la mutticitada:

¢)-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceréan hasta la terminacion de los
trabajos. El ajuste se aplicard a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los
indirectos y la utilidad originales durante todo el ejercicio del contrato;

d).-La formalizacién del ajuste de costo deberd efectuarse mediante oficio de resolucién que acuerde el
aumento o reduccion correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio” recibird los trabajos objeto del presente contrato :
hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las . ﬂ‘f‘fh ” ,;-
especificaciones convenidas y demds estipulaciones del contrato. s;gg AMIE; =4TQ

PO Para tal efecto, “El Contratista” notificard por escrito @ “El Municipio™ la conclusion de los trabajos ‘K""
.-,gadjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones);l Municipio” verificard dentro de cinco
) s hébiles siguientes, la conclusién de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la
ﬂz:-?,glﬁmﬁn en un plazo de diez dias habiles, “El Municipio” procedera a su recepcion fisica, mediante el

R ..jevantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendrén
SE i, ’%r aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el Municipio”.
h‘”’ i A
sAF iA

RJM '!“Id,iEldependlmtenmte de lo antenor. “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los
291 B que a continuacidn se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos qua se sefnalan:

terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podré efectuarse su recepcion; gret
estos casos se levantara el acta de entrega recepcidn parcial correspondiente. :




Municipio d¢  TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISMDF-15/TEKAX/02

Nombre de la Obra  MANTENIMIENTO DE CALLES (RECONSTRUCCION); C.72
X51Y55C72X55Y57,C.57X70Y72,C.57X68Y 70,
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c)- Cuando de comin acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidardn en la forma que las partes
convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la cldusula décima sexta, la recepcion
parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo dispuesto por
la resolucion judicial.

En todos los casos de recepcién parcial, exceptuando el inciso €), se procedera a recibir los trabajos
dentro de los 30 (treinta) hédbiles contados a partir de la fecha de verificacién que de su terminacién

haga “El Municipio”, levantando el acta de enftrega recepcién respectiva formulando la estimacion
correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el pamafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio® y a cargo de “El Contratista”, el
importe del costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados y si estos no fueran suficientes, se haran efectivas Ilas garantias otorgadas por “El
Contratista”. .

Décima primera.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio®, a través de los representantes que para
tal efecto designe, tendré el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente
contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con
su ejecucion, en la forma convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El
Municipio”. gf"-_

,:‘Q
3w
,_- §

Es facultad de “El Municipio”, a2 través de sus representantes, realizar la inspeccién de todos los %‘*—é«-’ﬁj
materiales que vayan a usarse en la ejecucién de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugare_; m JN

AMIENTO

de adquisicion o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, en 8EKAX,Y
lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien debera
acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar,
w1y conocer el proyecto las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto
; .;.idei contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las
Hdl J""‘estu'lfnamon% de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta
4G5 de “El Contratista®. Previamente a su intervencion en los trabajos, deberd ser aceptado por “H

- B Municipio®, quien calificara si redne los requisitos sefialados lo cual deberd quedar registrado en la
iticora comrespondiente asi como la firma de dicho representante.

cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podra solicitar el cambibl. AYUNT.QH!EH‘I‘O
de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que reuna los mmﬂﬂﬁmm
sefialados.

Ve




=, dictimenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los =

Municipio de  TEKAX, YUCATAN
Contrato No. MTY/FISMDF-15/TEKAX/02

Nombre de la Obra  MANTENIMIENTO DE CALLES (RECONSTRUCCION); C.72
X51Y55C.72X55Y57,C.57X 70 Y 72,C. 57 X 68 Y 70,
C.57X66Y68,C.57X64Y66,C.57X62Y64,C.57X60Y
62,C.57X 58 Y60,C.57 X 56 Y58,C.57X 54 Y 56,C.57 X
52Y54,C.57TX50AY52,C.57X50 Y50A, C.57 X 48 Y 50,
C.57 X 46 Y 48 EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE
TEKAX, YUC.

materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas
las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en
relacion con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que
éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista” - “El Contratista” serd el (inico responsable de la
ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato
y sus anexos o conforme a las drdenes de “El Municipio™ dadas por escrito, éste ordenara su reparacion
o reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su
cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucion adicional alguna por ello. En este caso “Fl
Municipio®, si lo estima necesario, podrd ordenar la suspensién total o parcial de los trabajos
contratados en tanto no se lieven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo
sefnalado para la terminacion de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de Ia
responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendrd derecho a
reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via piblica y a las
disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “El Municipio™ para la ejecucion de sus
trabajos.

“El Contratista” serd responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras
personas con motivo de la ejecucién de los trabajos, por no ajustarse a lo estipuiado en el contrato, por
inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio™ o por violacién a las leyes y
reglamentos aplicables.

. AYUNTAMi
“El Contratista” dwemeﬁmarbsﬁmmnmmaefwm@mwymﬂmm'ﬂﬁsmﬁm&

*’” ”,trabajos objeto de este contrato. TEKAY

- 4 Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendrd la facultad de
-.rMerificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al

HEHE

SEF a3 eéograma aprobado para lo cual “El Municipio”™ comparara semanaimente el avance de las obras. Si
e |-“J'*

mo consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es menor que lo que debid raallzarse.

R JHIC S AEE Municipio® sancionaré a “El Contratista”™ en los siguientes términos:

!

os y el importe de los que debieron ser realizados muitiplicado por el nimero de meses % T

nscurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto rnensualmﬁti -

se hard4 la retencién o devolucion que corresponda a fin de que la retencion total sea la procedente Wu%glfgm
1

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al Gitimo mes “El Contratista” estd en situacion Mx? aves

atraso, la cantidad retenida se aplicara como, pgnéFpavencional por el retraso en el cumplimiento de

las obligaciones a cargo de “El Coniratista™;
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b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicard, para el caso de que “El Contratista® no
concluya los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente
en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en
la fecha de terminacion sefialada en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos
desde la fecha de terminacién programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y
recibidos a satisfaccién de “El Municipio®.

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomardn en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no
sea imputable a “El Contratista”. :

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefaladas anteriormente, “El
Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que "El Municipio® opte por la rescision del contrato, aplicara a “El Contratista” una sancién
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el
monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos comrespondientes de la Ley de Obra
Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “El
Contratista” se hardn efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del
contrato y la terminacion de las obras cbjeto de este contrato.

Décima Quinta.- Suspension de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista”
con diez dias habiles de anticipacion, fiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras
contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin
que ello implique la terminacion definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que

2 ‘RESIENCIA MUNICIPAL
3 ﬁ caso de suspension definitva de los trabajos “El Municipio® podra dar por terminado Z0Ng
" anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo B
47475 egtablecido en la cidusula décima sexta y se hardn los ajustes o reintegros correspondientes a los
SEC 1% aifticipos entregados asi como, en su cas, se cancelarén las fianzas otorgadas en garantia.

AN
MU * Jécima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en
Fichdo de incumplimiento de las obligaciones a cargo de °El Contratista” y al respecto aceptan que
rfmando “El1 Municipio” sea el que determine rescindirio, dicha rescision operard de pleno derecho y sin
necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece
n la cldusula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirio, sera
" necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracién correspondiente.

H. AYUNTAMIENTO
En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones gGilDICO MUNICIPAL
se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como lg 2012 -
contravencion a las disposiciones, Iimamlentos bases, procedimientos y requisitos establecidos en

Ley de Obra Publica y Servicios Cosfigagisiiel Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El Municipio”

podra optar enire exigir el cumpli U b0 aed ato y el de las penas convenidas o declarar ia rescision
conforme al procedimiento que s&s& e Ia cldusula décima séptima.
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Si “El Municipio” opta por la rescisién, “El Contratista® estara obligado a pagar por concepto de dafios y
perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista® ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, le comunicard a “El Contratista” el incumplimiento por
escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho
convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolverd
considerando los argumentos y pruebas que se hubieren aportado; la resolucién debera dictarse dentro
de los quince dias habiles siguientes al plazo sefialado anteriormente, debera estar fundada y motivada,

y a su vez notificarse a “El Contratista® en su domicilio fiscal o en la direccion electrénica, que para el
efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a
“El Municipio” éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que
estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacién
respectiva, “El Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta

que se otorgue el finiquito que proceda; lo que deberd efectuarse dentro de los treinta dias naturales
siguientes, a la fecha de la notificacion de dicha resolucién, a fin de proceder a hacer efectivas las

garantias. En el finiquito debera considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se
encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a la recuperacion de los materialesy
equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacion anticipada de los trabajos o la rescision del e
contrato, procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesion y disposicion de los bienes 3 =t
obras ejecutadas, levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra. %ﬁgﬂéﬁm&m
“El Contratista” estara obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contadoa:,m ~2015

a partir de la notificacion de la resolucion que determine la rescisibn del contrato, toda la ;
documentacién que se le hubiére entregado para la realizacién de los trabajos.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catdlogo de conceptos ni
en el programa, se procedera de la siguiente forma:

.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos,
que se trate, “El Municipio” estaréa facultado para ordenar a “El Contratista® su ejecucion y éste se obliga
a realizarlos conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El M“MW
considera factible determinar los nueygs precios con base en los elementos contenidos en los 201

de los precios ya establecidos en gFganss i

“El Contratista y éste estard obliggilyé §tar los trabajos conforme a tales precios.

=
. 4
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¢).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y
b), “El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto,
para calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formuiar
los precios del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos
conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a),
b) y c), “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste senale, someterd a
consideracion los nueves precios unitarios acompaniados de sus respectivos analisis en la inteligencia
de que, para la fijacion de estos precios, debera aplicar el mismeo criterio que hubiere seguido para la
determinacion de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo
conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo
respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista™ no presente oportunamente la proposicién de precios a que se
refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El
Municipio” podré ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicdndoles precios unitarios
analizados por observacion directa, en los términos comrespondientes de la Ley de Obras Pablicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes
sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

£n este caso, la organizacion y direccién de los trabajos, asi como Ia responsabilidad por la ejecucion
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, serédn a cargo de “El Contratista”.

Ademads, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y
acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparara y someterd a la aprobacion de aquel los planos y
programas de ejecucion respectivos.

En este caso, “Fl Contratista”, desde su iniciacién, debera ir comprobando y justificando mensualmente

. a} los costos directos ante el representante de “E! Municipio” para formular los documentos de pago a que
- se refiere la clausula sexta de este conftrato.

HAWK3E0m0

SECRETARJAEN todos estos casos “El Municipio™ dara a “El Contratista™ la orden de trabajo correspondiente a tal
MU"J-f“ﬂAL evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente
| AL contrato para todos sus efectos.

- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios pomvuummexm
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podré realizarios en forma directa. Sfﬂglmzﬂuzlélgﬂl.
3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona: T
Si “El Municipio”™ no opta por mngma de las soluciones sefialadas en los apartados 1y 2 de esta
clausula, podré encomendar la eje os trabajos extraordinarios a terceras personas, conform

a las disposiciones legales relativas. =

ml‘rrhf\-';lp.ﬁ’t
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Décima novena.- Convenios Modificatorio-
a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En Ios casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualquiera ofra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa,
solicitard oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en
que apoye su solicitud. “El Municipio® rescivera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales
= sobre la justificacién o procedencia de la prorroga y, en su caso, concederd la que haya solicitado “El
Contratista” o la que “El Municipio”™ estime conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al
programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados,
que fueran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero serd optativo
para “El Municipio” el concederia o negarla. En caso de concederia, “El Municipio” decidira si procede a
imponer a “El Contratista® las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podrd exigir a “Bl
Contratista” el cumplimiento del contrato ordendndole que adopte las medidas necesarias a fin de que
los trabajos queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podrd ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del
plazo originalmente pactado en el programa de ejecucién de los trabajos, que debidamente firmado por
las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas "El Municipio” podra modificar los contratos bajo
la base de precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando
sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del
plazo originalmente pactado ni implique variacion substancial al proyecto original ni se celebren para
eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podrdn

é“*«-_ celebrar convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios

: serdn autorizados bajo la responsabilidad de “El Municipio®. Dichas modificaciones no podrén, en medo - .
alguno, afectar las condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del -

contrato original, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

,' Vigésima.- Subcontratacién.- “El Contratista™ no podré realizar la obra por otro. Sin embargo, para los

efectos del contrato se entendera por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista® encomienda a
otra persona la realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que
incluyan su instalacién en los trabajos objeto del contrato.

rechaza la subcontratacion. Pt
H. AYUNTAMIENTO
En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacion de la obra sera “El Contratista™ a qS9ICO N‘csl”'-
se cubrird el importe de los trabgiag,, E! subcontratista no quedara subrogado en ninguno de O AT
derechos de “El Confratista”.

%Tﬂwmp; ENTC
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Vigésima primera.- Cesitn de ios derechos de cobro- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer
sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con
Ia aprobacion expresa, previa y por escrito de “El Municipio”.

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo
aquelio que no esté expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera
corresponderie por razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regird por Ia Ley de Obra Piiblica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del
Cddigo Civil del Estado de Yucatdn, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracion final- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato
se refiere y a no invocar la proteccién de ningin gobiemo extranjero, bajo la pena de perder en beneficio
de la Naci6n Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en “TEKAX” municipio del mismo nombre, Estado de Yucatdn el dia 8 del
mes de Marzo del afio 2015. 1Ay !

: SECRETARIA
TSU. F aviia~ . MUNICIPAL
Secretaria Comuna gg;{g&i

por “El Contratista™
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